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Sigambri. 83

II. DIE VOLKER DES OBERLANDES.

Eine dichte Reihe zahlreicher Volker, welche die
poémische Macht in ihrer Héhe nicht zu durchbrechen
vermochte, und die vorziiglich nach dem Sturze des siid-
lichen Reiches und dem Abzuge der Stammgenolsen ihre
Hraft dem Vaterlande hewahit haben,

A. Sigambern und Nachbarvolker.
Sigalllhl'i. Eines der thitigsten unter den deutschet

Volkern. Das zweite VWort des zusammengesetzten Na«
mens*) mit Ableitung ist Gambrivii bei Tac. Germ. 2, I'c~
g Bo oty or[Fapefotovior] beiStrabo 7, p. 291, wahr-
scheinlich seltmere abgekiivzte Benennung desselben
Volles. Thre Sitze zur Zeit, da sie in die Geschichte ein-
treten, fallen auf die ersten Hohen: die sich auf dem
rechten Bheinufer niach dem Flachlande erheben. Als An-
swohner des Stroms hezeichnet sie Caesar; B. Gall. 6. 35
Sigambri, qui sunt proazimi Rheno.*™ ) Ueber ihre weitere
Begrenzung um diese Zeit gibt er nur Andeutungen. Siid-
wirts safsen vor ihnen die Ubier, wahrscheinlich bis i
die Gegenden der Sieg. Zu diesen setzte Caesar; die
benachbarten Sigambern und Sueven zu ziichtigen, zweis
mal iiber den Rhein; vom Gebiete der Trevirer aus (B.
Gall. 4, 19. 65 9); wic es scheint; in der Gegend von
Bonn. Nur 6 Meilen von der Briicke abwirts aber setzteit
von den Sigambern; Anwohnern des Rheins; 2000 Reiter
iiber den Strom i das gegeniiber liegende Gebiet der
churonen (B. G. 6, 55). Weiter siidiich miifste die
Grenze zwischen den Sigambern und Ubiern gesetzt

*) Ahd.sig,sigu (victoria), cambar (= ganibar, strentus), Sieg*
tapfere. Fiir Sigambri hitte also Caesar richtiger Siggambri ge-
schrieben, das fir Sigigambri (vgl. Segimerus, Segimundus Tac. ),
wie der ahd: Eigenname Sigger fiir Sigigérstelit. Mit kurzem u fiir
i (wie in Ligii Tac., Aodywat Prol, Luppia, spiter Lippia) Su-
gambri Tac., Zovyeupoor Str., wegen def Hiirze vichtiger
Zvyeufpoor Prol. nach den meisten Hss., Dio Cass. wie Gut-
tones Plin. bei Ptol. I'idwreg. Hirtere Schreibung Sicamndriy
Sucamibri; Sycambii bei Andern,

**) Dies sagt auch Strabo 7; p. 291: Zevyeufooi mhjciov
olzovyres 10U  Pryou, Unigernaner ist er, wenn er sie unterden
Véllkern in der Nihe der See aufzahls: .'.ris-':.'.; dE 16 Bretval
Zovyaup oot 16 2t Xavfor »ui Boovziggot. ebendas. § FOUTeY
(rdy Tepuavay, of ukr mooscortiot mupizovee 1@ Qzécve) &

Y

&0l yyworuwreroe Zov yepup ool v %o fa'.:'lu,ﬁ{:m-.*p. 294,
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werden, wire es gewiss, dals sich das Gebiet der Tre-
virer nordwirts nicht iiber die Arduenna hinaus erstreckt
hitte.  Als Stelle des Rheiniihergangs miifste dann der
Hessel yon Hoblenz, etwa die Gegend von Neuwied ge-
nommen werden; denn fiir die Strecke des Durchgangs
des Flusses durch die Gebirge ist er nicht wahrscheinlich,
Aber nicht nur galt das Ansehen der T'revirer an der
Nordseite der Arduenna, wo die Eburenes, Condrusi ilhre
Clienten waren (B. Gall. 4, 6), sie scheinen auch noch
eigene Besitzungen iiber dem VValde gehabt zu haben,
da er nach Caesars Angabe mitten durch jhr Gebiet lief
(6, 3). Caesar konnte darum, wenn er bei Bonn oder
zwischen Bonn und Kéln die Rheinbriicke baute, noch
immer auf trevirischem Gebiete sich befinden. *) Caesar
erzihlt, dals die von ihm iiber den Rhein zuriickgetrie-
benen Usipeten und Tenchtherer bei den Sigambern Auf-
nahme fanden (B. G. 4, 16). Da sie in den untersten
Rheingegenden zuriickgewichen waren, so haben sie
wohl an der Nordseite der Sigambern Platz erhalten,
und hier findet nachher Drusus auch die Usipeten, von
QCn Si_:?:'amh}.'m durch d [,eT ];Ep}'{;f': getrennt frérlnr_t 0 1;_,_7
70t P0G TOV r-rulf:—gw;; avdig wolmoe (Apovuog) z’rc:‘ TOV
ze Pryvoy ETVEQCLLW I zeeL vovg Ovoumwerog rere GLOEWITO"
Tov re Adovmicy ¥levEe xai e Y THY Sy -
Bowv. . moosxuoncer. Dio Cass. 54, 55 (Reim. p. 765).
Auf der Riickseite zeigt eben diese Stelle Cherushen
und Chatten: xei ¢ r_u'fu:;f (Svyausowy ywpee) el e
Ty Xepovoxide TQOEYWORTE (éxor Tov Ovicovoyon”

T

E=5

‘:bé- 0. g o ~ = ! 0 4 b
qﬁijwflh; 0g TOVTO TT0LN0eL, 0Tt 0f Svyaufoor vove
)grf TTOVS, UOVOUg TWY WPOGO ;':z Wy (g Selyoerree
opiae. ovipeynger, &y 00y oxovies mavdnuelt W
FVTOVG eseorporevgny. Caésar hennt dje Chatten im
Riicken d(_,‘l‘ Sigambern wund Ubier unter dem Namen
Sueven; sie zogen sich, als er sie mit einem Einfall be-

e —— e —

*) Es steht nicht entgegen die Angabe, dafs Caesar von

der Briicke gegen die Eburonen ziehend durch die Arduenna
kam (B. G. 6, 29); er reiste durch die nordlichen Zweige der-
selben, durch das hohe Veen und seine waldreichen Umgebun-
gen. Im Gegentheil unterstiitzen andere Umstinde. Ist Caesar
imm‘rhalh der Arduenna iiher den Hhein gegangen, so mulste
er sich sogleich in die Waldungen und gden Striche des Sie-
b[—’“{-"ﬂh““ﬁﬁ und des Westerwals vertiefen und das Gebiet der
Sigambern in Waldgegenden bhetretey. Von solchen Umge-
lumgep aber sagt er nichts, er findet Dérfer und Getraidfelder
und die Sigambern zichen sich erst in Wilder zuriick,
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drohte, an den VVald Bacenis (den Harz) zuriick. Da
aber Chatten und Cherunsken im \"‘."escrgchietc wohnten,
so kann nach allen vorliegenden Angaben als das Sta_lllm-
land der Sigambern das Land 2u beiden Seiten der Ruhr
in ihren ganzen Laufe bezeichnet werden.

Um festen Fuls iiher dem Rhein zu gewinnen, mulfs-
ten die Bomer vor Allem suchen, das wehrhafte Volk der
Sigambern zu beugen. Fast wire es nach den erfolglosen
Angriffen Caesars (B. Gall. 4, 16— 19) und Drusus (Dio Cass.
1. c. Flor. 4, 12) dem Tiberius, des Drusus Nachfolger im
Oberbefehl; gelungen. Er brachte es dahin, das Volk zu
trennen, und einen Theil ins rémische Gebiet zu iﬂ_}el‘sgeh
deln: Sicambros dedentes se traduxitin Galliam atque in pro-
ximis Rheno agris collocavit. Sueton. Octay. Aug. 21. Die
Zahl der Versetzten gibt derselbe an im T'iberius 9 Germa-
nico (bello) quadraginta millia dedititiorum trajecitin Gal-
liam, juxtaque ripam Rheni sedibus assignatis collocavit.
Uebertrieben Eutropius 7, 5: CCCC millia captivorum ex
Germania transtulit, et supra ripam Rheni in Gallia eolloca-
vit. Dalsdiese T'rennung nichtblofs durch VVaftengewalt er-
reicht worden, gesteht T'iberius bei Tacitus Ann. 2, 26: se
novies a divo Augusto in Germaniam missum plura con-
silio , quam vi perfecisse: sic Sugambros in “deditionem
acceptos, sic Sueyos.. Die verpflanzten Sigambern
finden sich in der Folge auf dem gegeniiber liegenden
Rheinufer unter dem Namen

(f-‘rl.llllthl'litigr * zwischen den Ubiern und Bataven ge-
nannt von Plin. 4, 17: Rhenum autem accolentes Ger-
maniae gentium . . Ubii, Colonia Agrippinensis, Gu-
berni, Batavi. Gugerni heilsen sie bei Tacitus,**) stehen
unter Civilis in den Reihen der Feinde der Rémer: Ba-
tavi Gugernique in dextro, laeva ac propiora fluminis
I'vansrhenani tenuere. Hist. 5, 16. Dafs sie der Ruhr-
miindung gegeniiber, in der Gegend von Meurs, mit den
Ubiern zusammengrenzten ; erhellt aus Tac. Hist, &, 26:
loco cui Gelduba nomen est, castra fecere . . utque praeda
ad virtutem accenderetur, in prowximos Gugernorum pa-

e —

*) Wiire hier bei Plinius die richtige Schreibung und G-
bernid, in seiner Ableitune

. g verglichen mit Basternae, Bastarnae,
mit Dulgibini (=Dulg - gibini), Aovkyovuyeoe (=Dulg - gubini)
in der Wurzel, die sich Zu eaus verhielte, wie studan zustan-
dan, identisch mit Gamdrivii, nur anders geformt?

**) In den Stellen Hist. 5, 16. 18 geben Hss. und alte Drucke
auch Cugerui,
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g0%, qui societatem Civilis acceperant, ductus a Vocula
exercitus.

Im Stammlande glaubte der Rémer das Volk der Si-
gambern aufgerieben. Sg #ulsert sich gegen die hart-
nickigen Feinde der Romer, die Siluren, der rémische
Imperator: ut quondam Sugambri exeisi aut in Gallias tra-
jecti forent, ita Silurum nomen penitus exstinguendum,
Tac. Ann. 12, 39, Aber wie er Bructerer und Ampsi-
yvarier vernichtet, Langobarden wnd Hermunduren iiber
die Elbe gefliichtet filschlich wihnte, so war es auch
hier. Noch blieben einzelne Haufen Sigambern selbst
im Rheinuferlande; die I lauptmasse aber hatte sich vom
Strome und der Nachbarschaft der Rémer in die dstlichen
Valdhéhen zuriickgezogen, und erscheint eine Zeit lang
unter dem neuen Namen

Fiarsi~; TevTng (e moTeepies) dé ved udy elg
zny Kedvizny ,u]e-nf;-ff;.jmf'Pf-.'g,rrs?mj zd O Epdy peTave-
OTterviceig ony ev_ fo dey xwoar, reemeg Mapooi
rowrol & loly OAlyor wer 7y Sovyeufowy népog.
Strabo 7, P-290. Dals die Marsennur unter anderem Namen
die alten Sigambern sind, sagt wohl Lein alter Schrifi-
steller, aber auch keiner, dals es die Guberni sind, dals
die Suevi im Riicken ein Yolk mit den Chatti und Her-
munduri. © Gegen die Marsen sind, wie friither unter Dru-
sus und Tiberius Oberbefeh] gegen die Sigambern, unter
Germanicus die jihrlichen Angriffe der Rimer gerichtet.
Sie stehen, wie vorher die Sigambern, als das Hauptvolk
dieses Striches neben den Cherusken und Chatten: fuerat
amimus Cheruseis juvare Challos: sed exterruit Caecina
huc illuc ferens arma, et Marsos congredi ausos prospero
proelio cohibuit. Tae, Ann. 1s 563 C, Silio eum triginta
redigum . tribus equitum millibus ire in Chattos imperat:
ipse majoribus copiis Marsos irrumpit, Ann, 2, 95. Die
Marsen hatten an der Schlacht gegen Varus Antheil ge-
nommen und einen romischen Adler erbeutet (Ann. 2, 95).
Dals durch die letzte I.'::iurm-hmuug des Germanicus
O L

*) Der dunkle Stamm hat sich nur in alten Eigennamen
erhalten, als Marsibure, Mersiburg, Marsana; Marso, altfrinki-
scher Mannsname, in einer Urlk. v. 692 bei Mabill. de re diplom,
P- 474, Zu derselben Wurzel gebdrt altn, Misrs, Name eines
Sees auf dem Siidabhange des Dofrafialls, Daslat. Mars, dessen
Stamm Mart, ist nicht zu vergleichen. Vielleicht sind die
Namen Marsi und Gambrivii, von Tac, Germ. 2 neben einan-
der genanut, gleichbedeutend » wie die darauf folgenden Van-
dilii und Suevi. X
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(16 n. Chx. ) ihr Muthgebrochen worden, berichtet Tacitus,
Ann. 2, 25: Caesar pergit introrsus, populatur, exscindit
non ausum congredi hostem, aut sicubi restiterat statim
pulsum, Nnec unquam 111:\gis_, ut ex Q{}[}Ll\r’lfé cognitum est,
paventem. Der Name Marsi scheint sich nicht lange mehr
in Gebrauch gehalten zu haben. VWeder bei Erzihlung
des Zuges der Ampsivarier durch die, Volker dieses Stri-
ches (J. 59) nennt 1thn wieder Tacitus, noch in der Ger-
mania; Sigambern, scheint es, hielt er fiir vernichtet,
und so ist bei ihm das bedeutende Volk ganz aulser Acht
geblieben. Ptolemaeus neunt es wieder, an der Siidseite
der Bructerer unter dem alten Namen Svyeufodr am
Rheinufer, wo es im darauf folgenden Jahrhundert wie-
der unter neuen Namen, als Franci und Salii, den Ro-
mern gefahrlicher wird, als vorher.

Ubii, * einst Nachbarn der Sigambern im Siiden.
Aus Gaesar erhellt iiber die Ausdehnung ihrer Stammsitze
nur soviel, dals sie nordwirts wahrscheinlichbisin die Sieg-
gegenden, an die Sigambern, reichten (S. 83. 84), im
Riicken und noch auf der Siidseite von den Sueven um-
geben waren (B. Gall, 4, 3). Vor ihnen flofs der Rhein:
Ubii, qui proximi Rhenum incolunt. B. G. 41, 64; Bhe-
num attingunt, 4, 3. Caesar spricht von fritherer Stirke
des Volkes: fuit civitas ampla atque florens. B. G. 4, 5;
aber zu fremden Sitten und Verbindungen geneigt, wa-
ren sie schon zu seiner Zeit von ihren Stammgenofsen
gehalst und verfolgt, und von den Sueven nachvergebli-
chen Yersuchen, sie zu vertreiben, zinsbar gemacht und
eingeschriankt (ebendas.). Sieschlofsen sich darum immer
an die Romer an gegen die Einheimischen (B. Gall. 4, 8. #1.
16.19. 6,9.29) und folgten wahrscheinlich fl'ciwillig dem An-
erbieten desAungustus, auf dem linkenRheinuferSitze zuneh-
men: wégar 0¢ provy 0oL xevd volivor vov zomoy (vovg
Tonovioave), ove metyyayey Ayoinmas Ex0vTagelg
)y Eveog tov Prvov, Strabo 4, p- 194. Dals sie Agrippa
schonvorgefunden, ist kaum zu folgern aus Tacitus: forte
acciderat, ut eam gentem Rheno transgressam avus (Agrip-
pinae) Agrippa in fidem acciperet. Ann. 42, 27; noch
weniger aus Germ. 28: transgressi olim et experimento
hider super ipsam Rheni ripam collocati, ut arcerent,

#) Ein Name dunkler ..-'l.hslmumung; seine Wurzel s oder

us, 157 verwandt zur Praep. oba, uba, (super), oder zum Verb.

oban, uoban (colere)? Vgl. uobo, lantupo (colonus), Graffs
Sprachsch, p. 71,
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non ut custodirentur, Die neuen Sitze der Ubier fallen,
ihren fritheren gegeniiber, nur mehr nérdlich. aulserhalh
der Arduenna.(zur Annahme, dals sie auch innerhalb
des Waldes, im Moselthale angesiedelt wurden, zeigt
sich kein hinreichender Grund) bis zu den Gubernen,
vor welchen Gelduba (Dorf Geldub bei Kaiserswert)
der letzte Ort der Ubier war (T'ae. Hist. 4, 26). Sudwestlich
noch Toelbiacum (Ziilpich) in ihvem Gebioto (Hist. 4, 79).
Ihr Hauptort, Ubiorum ara, civilas, oppidum ( Tac. Ann, A,
86, 57. 59. 57. 71. 12, 27), das Hauptlager der rémischen
Heere am, Niederrhein, heifst spiter Colonia. Agrip-
pinensis nach Agrippina, des Germanicus Tochter, der
Gemahlin des Kaisers Claudius: Agrippina in oppidum
Ubiorum, in quo genita erat, veteranos vuinn{umquc de-
duci impetrat, cui nomen inditum e voecabulo ipsius. Tac.
Ann, 12, 27. - Sie selbst heifsen davon Agrippinenses:
ne Ubii quidem, quamquam Homana colonia esse me-
ruerint, ac libentius Agrippinenses conditoris sui no.
mine vocentur, origine erubescunt, Tac. Germ. o8;
actae utrobique praedae (a Germanis), infestius in Ubiis,
quod gens Germanicae originis, ejuratapatria, Romanorum
nomine Agrs}'rp;:'m';sws Vocarentur. Hist, 4, 28. Es bleibt
der Hals der Germanen gegen sie; von ihrem V erhalten
im batayisehen {riege Tacitus, Hist, 4, 28, 63— 65. 77.70.

Auf der Nordseite der Sigambern, im Uferlande
jenseits der Lippe, hat kein Voll auf lingere Zeit seine
Sitze hchauplel. Aus dem innern Lande vertriebene
Yilker treten hier der Reihe nach auf und wieder ab.
Spiter nahmen es die Rimer Zu eigener Denutzung:
agri vacut el militum wswi seposili heilst der Strich bei
Tac. Ann, 15, 54.  Friesen und Ampsivarier, welche
hier einzogen, wurden gezwungen, sich wieder zu ent-
fernen (n, Chr. 59). Die frither schon da gewohnt
hatten, zihlt Tacitus auf: Chamavorum quondam ea arva,
mox Tubantum et post Usipiorum fuisse. Ann, 15. 55,
Mit den Usipiern waren schon zy Caesars Zeit die Tenc-
terer verbunden. Von diesen Strichen aus, wo sie zu-
erst auftreten, riicken Zusammen :'1]!111&[113 weiter siid-
warts die drei Volker:

Usipii, Tencteri, 'Wubantes, * Usipier

*) Usipii, Usipi in mehreren Hss. des Tac.. abgeleitet aus
dem dunkeln Stamme us (wie bei Martial, 6, g L-sijaili, us? oder
da den Fremden nicht immer zu trauen ist, vielmehr ys—1s?
in welchem Falle sicly Usipii , Isipii znm Ortsnamen Assapa
bei Falke verhielte, wie Vindili zu Vandali) durelh die Silbe
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and Tenchtherer standen schon im Kampfe gegen Caesar
jenseits des Rheins, wohin sie gezogen waren, -eine
neue Heimath zu suchen. Die Zeit und Ursache ihres
Einfalls berichtet Caesar, B. Gall, 4, 1: ea, quae secuta
est, hieme, qui fuit annus Cn. Pompejo, M. Crasso Coss.
(55 a. Chr.) Usipeles Germani et item Tenchther:
magna cum multitudine hominum flumen Rhenum tran-
sierunt, non longe a mari, quo BRhenus influit. Causa
transcundi fuit, quod ab Sueyis complures annos exagi-
tatibello premebantur et agricultura prohibebantur. Ver-
geblich schligt Caesar yor, sie sollten sich im Gebiete
der Ubier niederlassen (4, 8. 41). Wihrend das Hauptheer
der beiden Volker an der Mindung der Maas in den
Rhein seinen Untergang fand, entkam, nach Caesars Be-
vicht. nur ein Theil ihrer Reiterei iiber den Ithein zu
den Sigambern: pars equilalus Usipetum et Tenchthero-
rum, quam supra cOmMmemoravi praedandi frumentandique
causa Mosam transisse, negque proelio interfuisse, post
fugam suorum se trans Rhenum in fines Sigambrorum re-
ceperat seque cum iis conjunxerat. 4, 16. Die Usipierfindet
auch in der Folge Drusus an der Nordseite der Sigambern,
von ihnen durch die Lippe getrennt (Dio Cass. 54, 55. vgl.
S.84); wo damals die l'enciérver salsen, wird nicht be-
stimmt, wahrscheinlich im Osten der Usipier nach Florus
4y 12: Drusus primos domuit Usipetes, inde Teucleros per-
ewrrit et Cattos. Vor den Usipiern hitten in dieser Ge-
gend Tubanten gewohnt nach Tacitus. Usipier, Tencterer

-

-ip, ahd. -if in Wetifa (Fl. Wetz bei Wetzlar, ahd. Wetiflare),
die seltener ist als -ap, -af, in Orts- oder Flulsnamen, wie Ar-
nafa (Erft), Ascapha (Aschaft), Waldapha. Die Form Usipet,
Usipetes Caes. und nach ihm Tae. in einer Stelle (Ann.4,51)
und Andere, scheint aus dem Munde der Gallier zu sein und
zu verrathen, dals die altkeltische Pluralendung, wie noch im
liruluhisn.‘.l_s_g-u el gewesen seiy WOzl die Formen des Namens
Y enones, Vennonetes zu vergleichen,  Movcimoer Str. 7, p. 292,

Teucteri Tac., Tenchtheri Caes., Teyzinooi Dio Cass., abge-
leitet wie Brueteri. Der Name gehort zu den Adjectivformen
ahd. perht, vorht, zorht, und wiire abd. zenht; Thenctula steht
als weiblicher Eigenname bei Schann. 164. Mehr oder weniger
entstellt ist der Name bei den Griechen, Téyzsoor Plol. (’If:'ﬂ*-
yEQo: nur Evasm. ), Tueyyepéet, Teyyodet A{Jp’sa:n. .
~ Tylbantes Tac. Nazarii Panegyr. Not. lmp., To v e vIot
Ptol., Zovpdzrior verschrieben bei Strabo. .«\|il="lllil-1£{"'.\"i(£ in
in den Eigennamen Fahenzo, Lopenzo, Regenzo, Ahd. wire
also der Name Zupenzon oder Zipenzon. - Als Mannsnamefin-
det sich Zuppo, Zulle, Neug
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und Tubanten sitzen nach der Varusschlacht zu beiden Sei.
ten der Lippe ; die Tenctererund Usipier weiter stidwiirts,
schon auf das linke Ufer des Flusses hiniiber, also in
Theilen (wahrscheinlich den novdwestlichen) des friitheren
Sigambernlandes; denn Caecina, den Germanicus vom
Rhein an die Ems schickt, findet auf seinem Wege nur
Bructerer (Tac. Ann. 1, 60). Oestlich von ihnen, neben
den Bructerern, sind die Tubanten zu suchen. Mit
den Bructerern besetzen Usipier und 'T'ubanten die Hi-
hen, dureh welche Germanicus sich von den Marsen
zuviickzieht (Ann. 1, 51). Noch finden die Ampsivarier
auf threm Zuge die Usipier und Tubanten in diesen
Strichen (J. 59). Von nun an abep ziehen sie simmtlich
in siidlichere Gegenden. Um das Jahr 70 belagern die
Usipier Mainz mit.den dieser Stadt benachbarten Yalkern,
den Chatten und Mattiaken (Tae. Hist. 4, 57). Sie muls.-
ten also schon in der Nihe sein und neben ihnen nennt
die Tencterer Tac. Germ. 39: proximi - Chattis certum
jam alveo Rhenum, quique terminus esse suflieiat, Usipi
ac Tencteri colunt. " Noch setzt Ptol. die 'encterer an
die Nordseite der Ingriones (wo spiiter der Engersgau),
in die Umgebungen der Sieg, Oviomoi [Ovourol] aber
schon viel stidlicher, zunichst iiber die Eremos dey Hel-
vetier, in die Maingegenden. Auch die Tubanten, deren
die Germania nicht gedenkt, finden sich bei Ptol. weiter
im Siiden, aber ferner vom Rheine, neben den Chatten.
Nur Tubanten sind spiter wieder genannt, Alle dvei Yol-
ker scheinen in die Masse der Alamannen geflossen zu sein,

. Ampsivarii. * Singd in gleicher Richtung, wie
die genannten Vilkchen, vom Niederrhein hergezogen,
aber nicht in ‘i_('rhimhm;; mit ihnen. Von den Chaulken
aus ihren Sitzen vertrieben, erscheinen die Ampsivarier

*) Die am meisten hestitigte Schreihung, dmpsivarii Tac.
ed. pr. u, Hss., Notit. Imp. an zwei Stellen ; Ampsuarii Sulpic.
Alexander hei Greg, Tur. 2, 9 Aupevor, Kauprevoi Str.
(7, p- 291. 292), ohne Zweifel halbentstellt derselbe Name.
Doch wird bei Tae, auch Ansivarii, Ansibarii, bei Amm., Marec.
20, 10, wo der jetzige Text (sehr verdichtie) Attuarii hat, Aun-
fuardi, Answariti, Ansivarii gelesen, vyielleicht richtiger als
Compositum aus ans {tlf.!us,;li[n.;'m_i. das quch in Mannsnamen,
als Ausgis, Anshelmu, a. wahrscheinlich in verstirkender Bedeu-
tung vorkommt, 'Wollte man aus dem Flulsnamen Ems, Amisia, an
der das Volk allerdings seine ersten Sitzehaben konnte, erkla-
ren, so liefse sich dach auch yo

H-;tﬁlaiiip‘ Aamnisivari! erwarten.
4 2 : :
Ueber - varii in den damit zusa;

hmengesetzien Volkernamen s.

taiter Chattuarii, fsvievodpat, Baiovarii,
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38 unter Nero auf dem ehemaligen Asyl verjagter Volker,
S, dem Rheinuferland im Norden der Lappe, wo die Homer
in um diese Zeit keinem mehr Aufenthalt gestatteten: eos-
n dem agros Ampsivarii occupavere, validior gens non modo
m sua ‘copia, sed adjacentinm populorum miseratione, quia
r pulsi a Chaucis et sedis inopes tutum exilium orabant.
I Tac. Ann. 45, 55. Da Strabo die Keuyovoi, Auperoi
it die er zweimal mit den KeovAxor verbindet, in der einen
- Stelle (7, p. 292) unter den vom Germanicus gepliinder-
1l ten Volkern nennt, so sind ihre fritheren Sitze, wenn sie
T der rémische Feldherr erreichen konnte, neben den
1 VVestchauken zu suchen, von denen sie vertrieben wur-
h den. Von den Rémern aufs Neue verdringt, wenden
e sie sich siidwiirts. Von ihrer Ankunft am Rheine und
1 ihrem Abzuge erzihlt Tacitus (Ann. 45, 55. 56); der ro-
- mische Bericht weils zum Schlusse von dem Volke einen
1 klaclichen Untergang: Ampsivariorum gens retro ad: Usi-
n pios et [Tubantes concessit. quorum terris exacti, cum
1) Chattos, dein Cheruscos petissent, errore longo, hospites,
n egeni, hostes, in alieno, quod %m‘cntut.is erat, caedun-
)y tur; imbellis aetas in pracdam divisa est. ¢, 56. Aber
r Ampsivarii zeigen sich spiter wieder als nicht unbetricht-
- liches Volk, neben den Chatten, und als bedeutende Ab-
n theilung der Franken.
: Chamavi. * Hitten nach der Angabe des Ta-
' citus (Ann. 13, 55.S. 88) schon vor den Tubanten und Usi-
;' piern, also schon in sehr frither Zeit, in demselben Ufer-
% striche ihre Sitze gehabt. In der Folge finden sie sich
? riickwirts im Osten. An die Siidseite der Friesen stellt
) si¢ Tacitus: Angrivarios et Chamavos a tergo Dulgibini
1 et Chasuarii cludunt . , afronte Frisii excipiunt. Germ. 343
2 dies aber nur nach einer falschen unter den Rémern ver-

breiteten Nachricht, dals die Angrivarier und Chamayen
: die Bructerer vernichtet und ihr Land besetzt hitten
; (Germ. 55). Die Chamaven waren ostlich den Bructe-
. rern, dié noch lange in ihren alten VVohnsitzen geblie-

1) Kepguvof Ptol, (Kepcfol in der zweiten Stelle Mir.
_I_’Eti‘IS-.:?, andere Lrtll-i.l!.'k[!_-’-.'r.flfrru-'m'J Xovueroi), Xdwegoe Julian.,
Eunap., Chamdves Auson, Die Ableitungssilbe -av ist schon {rithe
geschwunden, darum Hgmeland, Chamavorum terra. Der Name
gehort zur verlornen Wurzel miwmax (tegere?), wovon goth.
hamon (vestire), himins, himil (Himmel), ahd. hemidi (Hemde),
und kénnte in seiner Bedeutung mit Chatti iibereinkommen
(S. daselbst),
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ben sind, neben den Angrivariern und Cherusken aufyu.
stellen, wo ihr Land sich etwa an der YWerre und der
obern Hunte ausbreitete. In diesen Gegenden weils sie
noch Ptol.: Xeroovoixor nei Kewevor uéyor voii M-
Aufoxov doove.  Da die Cherusken, mit welchen diese
Stelle die Chamaven als Nebenvolk zusammenfalst, viel
bedeutenderen Umfangs waren, als die Chamaven, so ist
die beiden beigegebene Bestimmung ,,bis an den Melibo.
kos** offenbar mehr vom 1 lauptvolke, den Cherusken,
die schon seit den iltesten Zeiten aul der Nordseite des
Harzes gewohnt haben . geltend zu nehmen, und nicht
nothwendig, die Chamaven an den Harz hinauf zu riicken.
Sie finden sich im Gegentheil bhald wieder im VVesten, in
ihren alten Sitzen am Rhein, wo sie sich den Franlen
anschlielsen.

EBructeri,* von dem seine Bewohner so oft wech-
selndem Rheinuferlande §stlich landeinwirts, wo sie
durch lingere Zeit hindurch ihre Sitze behaupten. Thre
Eintheilung in kleine (¢larrovee, ttezpot) und grolse
(ueitovg) Bructerer ist schon den Strabo und noch dem
Ptolemaeus bekannt, aher von Tacitus nicht erwihnt,
Die Ems schied nach des Ptolemaeus Bestimmungen dig
grofseren von den kleineren am Y¥estufer. Auf der VVest-
seite des Flusses zeigt Bructerer auch Tacitus, Ann. 1, 60:
(Caesar) Caecinam cum quadraginta cohortibus Romanis ..
per Brucleros ad {lumen Amisiam mittit.  Ueber ihre
Entfernung vom Rheine findet sich keine sichere Angabe.
Strabo lifst die Lippe parallel mit der Ems in das Meer
ausfliefsen, und weils selbst das Mals ihrexr Entfernung
zu geben (7, p. 291): 2mi veved Jo T3 Aucole gloovra
Bloguoyic 1& nai Aovmicg mworeude, deéywy. Privov
TEPL §5C%00(0VE Ore diovg, géwy dic Boovurré-

—

*) Mit er- Ableitung (wie Tencteri) aus borkt, das abge-
lautet aus ahd, perht, peral:t, (elarus,) wahrscheinlich derselben
Bedeutung, mit den Adj. zorht, vorht zusammenzustellen ist.
Der Name findet sich noch als altsiichs, Mannsname Rorhier
(Falke 86), als Gauname pagus Boraktra (Pertz 2, 417, weilere
stellen im wweiten Buche), mit Ableitung als Orjsname Rorah-
iride (Sehannat p. 295, 1. 59), wonach die Schreibung Burcturi
der Tah. Peut.; Bay Ot €goe [Bovodzrepo:] des Piol. als die
regelmilsige Form evscheint, B oovzrepo. \(uiui',;t']nﬂ[ verschrie-
hen .-‘fr;a‘x::tg:‘.x hanm fiir h‘iu"zr.fpm, ﬁaﬁtirr. nicht v fiir u setat,
ﬁ:ﬂll{].(:?]“ll Zovyeutoos, Iovroves, wo Plol. Zvyeusoot, Fidoves)
des Straho, Brueteri des Vellej. Tae. Plin, jun, Eumen, Nazar.,
der Notit, Imp. als wiigesetzte,
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‘. oWy TWY 2lerrdrwy. Dahier ohne Zweifel Missver-
#il- stindniss obwaltet, so darf das von Strabo vernommene
der Mals (gegen 45 geogr. Meilen) vielleicht fiir die Entfer-
i nung genommen werden, in welcher das Volk an dem
i Flusse wohnte. Dals die Bructerer, wenn sie nicht siid-
\l;:,li lich iiber die Lippe hiniiber reichten, wie Strabos nicht

2 hinlinglich sichere Stelle aussagt, doch den Flufs beriihr-
]JM ten, erhellt daraus. dals die Germanen der Bructerin
o Veleda den erbeuteten rémischen Dreiruderer auf der

e, Lippe zum Geschenke beifiihrten (T'ac. Hist. 5, 22. 4, 61)
des Im Siidosten lagen die Grenzen der Bructerer im VYinkel
cht zwischen der Ems und Lippe: ductum inde agmen ad
Ch: wltimos Bruclterorum , quantumque Admisiam et Lupiam
e ampes inter, vastatum. Tac. Ann. 1, 60. Im Norden
en waren auf der YVestseite der Ems Friesen, aufl der Ost-

seite Chaulien ihre Nachbarn. Sie miissen eine betricht-
ch- liche Strecke am Flufs hinab gewohnt haben, in welchem
sie sie von der romischen Flotte bekimplt wurden: &v 7@
e “Aucole dgoloog Beovzrégove xerevavucynoe. Strabo
se 7, pP- 290. Im Riicken lagen ihnen die Angrivarier und
e Chamaven. Diese hat eine iibertreibende romische Nach-
nt. richt vernichtend iiber ihre VVestnachbarn hervor-
lig brechen lassen, von der selbst Tacitus getiauscht ist:
el juxta Tencteros Bructeri olim occurrebant: nunc Chama-
{IE vos et :-.".n;;ri\'a]'i_us ::m:rni;;:vm'se narratur, pulsis Bructeris
i ac penitus exeisis vicinarum eonsensu nationum, Seu su-
re perbiae odio, seu praedae dulcedine, seu favore quodam
e. erga nos Deorum. Nam ne spectaculo quidem proelii
er invidere: super sexvaginia millia non armis telisque Ro~
ng manis, sed, quod magnificentius est, oblectationi oculis-
e que ceciderunt. Germ. 335. Noch behaupten die Brue-
9 terer 1mmer ihre alten Sitze. Der jiingere Phnius
& spricht schon wieder von Hindeln der Romer gegen

das Volk: Spurinna Bructerum regem vi et armis indu-

xit in regnum, ostentatoque bello, ferocissimam gentem
7 (quod est pulcherrimum victoriae genus) terrore perdo-
ih muite Epist. 2, 7. Noch steht zur Zeit des Piolemaeus
of. der Haupttheil des Volkes (Bovodxreoor of ieilovg) an
er der Siidseite der VYestchauken, also auf dem 6stlichen
re Ufer der Ems, die iibrigen (B. of puzpol) westlich bis
h- zum Rheine; erst im davauffolgenden Jahrh. sind sie
]’; von {Iil\‘-ll J"mn!amll aus diesen Strichen vertrichen und
5, siidwiirts iiber die Lippe gedringt. Aus Ptolemaeus, bei
£ dem unter den gréfseren Brueterern Neiuer (Hermis
) nones, entstellt und irrig als Kinzelbenennung aulge-

% falst) stehen, lifst sich schliefsen, dals die Bruclterer
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von den Herminen ausgeschlossen werden miissen. Da
sieaberin der Geschichte mit den aufgezihlten Vilkern
hiufig in Gesellschaft aufireten, so haben sie hier neben
ithnen passende Stelle.

B. Westsweben: Chatten, Hermunduren.

Auf der Ostseite der Sigambern und Ubier Lennt
Caesar Leinen andern Namen; als den der Swev: bis hin-
ab zum Walde Bacenis, dem Harze: referunt. Suevos
omnes . . penitus ad extremos fines sese recepisse : sil
vam esseé 1ibi infinita magnitudine , quae appellatur Ba-
cenis: hanc longe introrsus pertinere, et pro mativo
muro objectam, Cheruscos ab Suervis, Suevosque ab Che-
ruscis injuriis incursionibusque prohibere; B. Gall.6, 10,
Dals der Name hier die beiden Volker, die bald unter
den Einzelnamen Chatti und Hermundirs bekannt wer=
den ; umfalst, unterliegt keinem Ziweifel; der alte Ge-
sammtname hat sich noch durch lingere Zeit erhalten.
Sie stehen unter derselben Benennung, wie dem Caesar,
dem Drusus entgegen: (Drusus) validissimas nationes,
Cheruscos ; Suetos et Sicambros pariter aggressus est!
qui viginti centurionibus concrematis hoc ~ velut sacra-
mento sumserant bellum, adeo certa victoriae spe, ut
praedam in antecessum pactione dividerent. Cheruasci
equos, Sueti aurum et avgentum, Sicambri captivos ele-
gerant. Sed omnia retrorsum. Victor namque Drusus
€quos, pecora, torques eorum, ijusm:zpm praeda divisit
et vendidit. Flor. 4, 12. In Dios Bericht iiber die Ziige
des Drusus erscheint schon der Name der Chatten, und
der Namie Suebia zuriickweicherid, als Bezeichnung des
Landes ::Ier'l lermunduren: ¢ Adooteog.. ¥cve tuly Xdv-
TV Egifale wal woonide wéyoe e SovnfBice, Y
T8 &V 7TOGLY 0U% ATELCLTWOWG Yel00Tevoe el 70Ug
TOOSULYPVYTRG  OF Ovx dvalwed KoY AEVTED TEV

TOO0S TE -f-'f:y Xépovaxioy Ium-ém.;;, ®eel Tov (;{':’;'-;,-(;;:{;;euu
deafide; 7lece téyor  vov AiBlov, mdvre woodav.
55, 4 (Reim. p. 770). Der romische Feldherr wird
durch das Gebiet der Chatten bis zur Werra, der
Gymme gegen die Hermunduren, vorgedrungen, von da
die Weser abwirts gezogen sein und sie im Gebiete der
Cherushen iberschritten haben. Aber den Namen Swe-
ben kennen bis zum Rheine herrschend nioch Ptolemaeuns
und die rémische Reisekarte. Bei Ptol. sind die westlichen
Swu!;gn unterschieden durch den Beinamen Langhirte,
=0v7Soe Aceyyop ﬁt’{ﬂd‘f) t, der ihmen von der Sitte
geworden zu sein scheinty welche Tacitus vorziiglich den
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Da Chatten zuschreibt: et alits Germanorum populis usurpa-
m tum raro et p;u ata Culuqliue audentia apud Challos in
en consensum vertit, ut primum adoleverint, crinem bar-

bamque submitlere, nec nisi hoste caeso exuere voti-
Yvum uhhﬂammi[u{, virtuti oris habitum. Germ. 54. Diese
Sovijfor Aayyofdodor reichen nach der V dlkerstellung
des Prolemaeus vom Rheine bis zur E Ilbey an die Zovrj-

Bot “Ayyeidoi, die Anwohner des Flusses in seinem Mit-
tellaufe, ﬂ%,nhu die Chatten und Hermunduren umfas-
{5 send, welche unter den Namen Xdzzretr und Tevoroyeei-
weee neben ihnen noch besonders aufgefiihrt werden, in

(-
P demselben Missverstindnisse, wie Haoxoudrot m,hen
i Bawoyaiiwer (Bojohaimern), Diese Zovyfor kinnen

0 also nicht mit den Langobarden, den Eroberern Italiens,
verwechselt werden; Pw]anLus selbst, scheint es, will

t;_ sie unterschieden wissen , dals er die we. die schon in ge-
i trennten  Sitzen t.ll,l{"-'L"sIlel sind, obwohl ihr Name Lh:
& selbe ist, diLL‘]l ver ‘iL‘hlL‘dl‘ll A(f/fo Bapdot*) benennt.
r, \udl /L‘l"l die Tabh. l’cul. aus der Zeit, zu welcher s(:liqn
3 am Niederrhein der Name der Franken, am Oberrhein
i der d_c-r Alamannen mstunclvn_“tu » zwischen den Ala-
S manni und Burcturi, also in der Lage der Chatten und
i Hermunduren, den Namen SYEVIA ; er verschwand aus
i1l i :

i d_l(‘bL_n f;u:‘%uldun fiir immer, als h_ald darauf die Chatten
7 sich den neuen Namen Franken beilegten.

18 Chatti- ** Dic Bewohner des dufseren VVald-
it abhanges im WVesergebiete. Caesar horte von einer
@ a;rn[f.en Streche unhvh(tuien Landes auf der Siidseite der
d Sueven (B. Gall. 4, 5), die ohne Zweifel der Strich ist
5 zwischen dem Rhein, der Donau und dem Waldzuge,
i aus welchem die alten keltischen Bewohner ver l.llll.‘lf_.}'l
Y waren, und in dem sich nachher die Rémer ansiedelten.
I Ueber diese Ansiedelungen, agri Decumates bei den Ré-
¥ mern, hinaus setzt auc h Tacitus vom YValdgebirge an
y den Anfang der Chatten: ultra hos ([}ecunhncs 'l'rms)
:-'I Chatli initium sedis ab Hercynio sallu inchoant, non
:

a *) Nach den meisten und wichtigsten Hss., Coisl. Fonfebl.
I Paris, 2 haben auch hier, wohl durch falsche Correctur, fey-
= oJ.xfmaJﬂL

5 ) So Plin., die besten und éltesten Uss. des Tac., Xcér70e
1 Str. Iho Cass., Xdrree Prol. Ch istspiiterh, lettn(ul:sp(g[e
. Hattuarii, Hazzoarii. Der alte Mannsname Hatto, Hazzo ist
; also, obwohl schwacher Form, der Name Chattus, wie ald.

Francho Francus, Arpus (Tac. A. 2, 7) zwar Erp, Erph (inEr-
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ita effusis ac palustribus locis, ut ceterac civitates, in quas
Germania patescit; durant siquidem colles, paulatim ra-
rescunt, et Chattos suos saltus Hercynius prosedquitur
simul atque deponit. ‘Germ. 50. Deutlich ist das nérdlich
gegen das Flachland alﬂ'ullcm_ic Hiigelland bezeichnet
Nach Caesars Erkundigungen lag zwischen den Sueven
und den Cherusken der YVald Baeenis, der Harz; in seine
westlichen Umgebungen {fillt auch die Nordgrenze der
Chatten. YVahrscheinlich beriihrten sie jenseits des Die-
melthales die Cherusken, die noch auf der Westseite der
Weser salsen, und die Chamaven. Letzteres bezeugt
Ptol.: J70 08 rovc Kepavode Xdrrer. Vielleicht
nach der Voraussetzung, dals die Angrivarier und Cha-
maven westwirts in das Bructererland gezogen seien,
lifst Tacitus hier Chauken bis zu den Chatten hinaufrei-
chen: Chaucorum gens .. omnium, (uas exposui, gens
tium lateribus obtenditur, donee in Chattos usque Sinue-
tur. Germ. 55. Da aber die SI{rHung der Viollier dieser
Striche noch lingere Zeit unverindert besteht, so ldfst
sich unmittelbare Beriithrung der Chaulien und Chatten
nicht denken, nur sind sie in diesem YWinkel sich am
niichsten gelommen. Vor sich bis zum Rheine hatten
die Chatlen in nicht genau zu bezeichnender Grenze zu-
erst die Sigambern und Ubier, spiter die Marsen, 1'enc-
terer, Usipier; sie selbst beviihrten den Strom mit jhrer
Siidwestspitze wum den T'aunus wahrscheinlich schon zur
Zeit Caesars, der von den I'revirern die Nachricht erhielt,
hundert Gaue Sueyven seien am Rheine gelagert zum
Uebergange nach Gallien (B. Gall, 1, 57), gewliss nach dem
Abzuge der Ubier ins romische Gebiet. - Bei den am
Strome wohnenden Chatten setzte sich Drusus fest:

phesfurt, Erfurt), aber auch hiiufig Erpo, Frplio ist. Seine
Verwandtschaft hat mneuerlich Grimm nachgewiesen ( Mythol.
Vorr. xxir Not.); er gehort zum altn, hattr, ags. het, pileas,
von welchem kottr oder hattr, pileatus, wie selbst Odin beige-
nanni wird, das aber im mhd. hwze, hez, wie ags. hater, die
ganze Hleidung bedeutet. Darum kann Chatr '..;;.!C]l'.!}l‘T‘ Bedeu-
tung sein mit Chamavi aus altn. hamr in ilfakamr, Wolfshemd
(5. Mythel. p. 621), ahd. hemidi, altn, hamdir ( indusiatus, lo-
ricatus). Die weniger genatie Schreibung Catfi steht zu Chatti,
wie Keuavol Prol, zu Chamavi, Kavzoi, Keovlxor Str. 71 Chauci,
UI}:IIMhH. Zuweilen ist der anlautende Guttural ganz wegge-
]1_!11*]{—‘“-.-‘ wie Attuarii Vellej. fiir Xertoviéoioe Str., Aviones Tac.
fiir Chaibones (=Chaviones). Identitit des alten Namens Chatti

Iml' cem spateren Hassi, Hessi Lann die Grammatik nicht zu-
geben,
]
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e

wore oy Apodooy .. qoodoidy wi apioy Emireryions
2l Eregov &v Xd1roig mep evv 1o Pyve. Dio
Cass. 54, 533. Diese Befestigung ist kaum eine andere,
als die von Tacitus erwihnte, auf dem Tuun:ns_: positum-
que (a Germanico)  castellum super vyestigia palerni
naesedin in monte Tauno. Avn. 1, 56. In dli':]l Umge.
1‘lmngen war es wohl, wo den ('_Zhatter.n L#jndc:rc;en ange-
wiesen waren, yvon denen Dio Cassius berichtet ¥ (54,
56. Reim. p: 767): wdl de dy Tov Kelzay tov ve ailay
Xl TOY Xezrwy (moog yap TOVg .‘:ri-'ycz,u!ﬁ‘(,loﬂvg MUETE~
gTnooy, i g e A0S aviwy, TV oLxely mape
vy Pouciov elhngpseuny, eseVEGTNOny) 6 dpovoog
Ta 8V ExdxaE, 1d 0 Iystowoare. Schon vor Caesar hat.
ten die Sueven die Ubier eingeschrinkt und sich unterwiirfig
gemacht (B. Gall. 4, 3). Mic itiger stehen ihnen die Sigam-
bern gegeniiber, die zur Zeit des Oberbefehls des Dru-
sus selbst einen Einfall in das Land der Chatten wagen,
weil sie allein unter den Nachbarvélkern sich weigerten,
gegen die Romer Hiilfe zu leisten (Dio Cass. b4, 35.8. 84).
¥s 1st wahrscheinlich, dals die Hohen, welche die VWasser-.
scheide zwischen dem Rhein und der Weser tragen, noch
im ersten Jahrh, die Sigambern und Chatten schieden.
Aber im darauffolgenden fithrt Ptolemaeus Zovnfor Adey~
y08dpdoe an der Siidseite der Sigambern, unter den An-
wohnern des Rheinufers auf, von denen freilich nicht
zu bestimmen ist, ob sie nicht die Chatten. sind, die
nach des Dio Bericht aus den ihnen von den Rémern an.
gewiesenen Lindereien zu den Sigambern gezogen waren,
oder erst nach dem Abzuge der T'encterer, Usipier und
Tubanten gegen Siiden und der entgegengesetztén Bewe-
gung der Sigambern iber die Lippe hiniiber von Osten
vorgedrungene Haufen. Oestlich folgten den Chatten
ihre swebischen Nachbarn, die Hermunduren. Ueber
die Grenzgegend zwischen beiden gibt des "'acitus Nach-
richt iiher feindselige Hindel unter ihnen am «Grenz-
flusse die A ndeutung: inter Mermunduros Chattosque
certatum magno proelio, dum flumen gicnendo sale Je+
cundum el conlerminum v, trahunt. Ann. 45, 57. Man
hat diesen Salzfluls fiir die thiivingische oder die frin.
kische Saale erklart, Die letzte Annahme mufs gerade-
zu als falsche verworfen werden; denn wenn auch Chat.
ten bis zur frinkischen Saale reichen konnten, so haben
nie Hermunduren im' Siiden des Waldgebirges gewohnt.
Die erste Erklarung aber dehnt das Gebiet der Chatten
zn weit nach Osten aus, und schrinkt dagegen das der
Hecmunduren zu sehr ein. Der Salzfluls ist die Werra,

7
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deren Thal an melireren Punkten, in Suhl, Schmalkalden;
Salzungen, Hreuzburg, Allendorf, Salzquellen und Salz-
sverke hat. © Auf diese Gegend deutet schon der Zug des
PDrusus, ‘der durch die Chatten bis Suebia (Hermundus
¥énland) verdringt, dann zu den Cherusken sich hinab-
~wendet, und hier erst iiber 'die Weser setzt. Die YWerra
ist noéh spiter der Grenziluls zwischen den Hessen und
den Thiirmgerni ' 'den Nachkommen der Hermunduren,
die ‘ithre alten'Sitze behauptet haben. Das Land der
Chatten nimmnit*so -nach den iiltesten Nachrichten schon
einen bedentenden Raum ein, in der Form eines Drei-
echs ausgedvlml, dessen eine SJ:lii'.-’.-E'. um den "Taunus an
dén Rhein reicht, die zweite im oberen VWerrathal liest,
and die dritte-unter der Diemel bei den Chamaven und
Cherushen ‘endet.

Die' Siidwestspitze des Chattenlandes in den Umge-
bungen ‘des Tauwnus war schon durch Drusus besetzt,
yon den Chatten aber, wie es nach Dios Angaben scheint,
verlassen worden. Doch finden sich in der Folge unter
der Herrschaft'det Romer hier wieder einheimische, ohne
Zweifel chattiseche Bewohner uintet dem Namen

NMiattiaci.* Thre Lage am 'T'aunus beweisen die
nach ihnen benannten heifsen Ouellen ! Mattiaci in Ger-
mania fonles calidi trans Rhenum. Plin. 31, 2, ohne
Ziweifel die QOuellen von VWiésbaden.' Von Sergbau in
threm Lande ‘unter Claudius spricht Tac. Ann. 11, 20
Curtius Rufus . . in agre Maitiaco recluserat specus (uaes

x T T

*) Der Name des chattischen Hauptories Mattium (Tac.
A, 1, 56) zeigt, dafs die Wurzel des Namens Mattiaci deutsch
ist. Die Ableitung, die durch die benachbarten Helten beige-
fiigt zu sein ‘scheint, ist wie in.den keltischen Ortsnameén Ma-
gontiacum; Tolbiacum, Juliacum, Lauriacumu.a, Awch Mattium
heifst .in dieser, keltischen .l“l'sl‘m].ll_lg bei Prtol.--NMerriuxovs
nur im. Cod. Mir. verdorben Mezzicdoy. Mattiaei aber alsBes
nennung nach ehen diesem Orte zu erkliren, ist unzuliissig
Mattium ]ag nach Tacitus im inneren Lande, an der Adrana,
Eder, Filschlieh beschuldigt Mannert den Tacitusdes Irrthums
der Verwechslung der Eder mit der Lahn., Dafls der von Taci-
tus dargestellie fing ‘des Germanicus nicht gegen die nahen
Mattiaci, sondern gegen die Hauptmasse der Chatten selbst ins
innere Land gerichtet war, erhellt aus dem Umstande, dalsdie
Cherusken und Marsen den Chatten schnell zu Hiilfe standen,
was nicht hitte Statt haben kénnen, wenn der von diesen Vil
kern gerade entfernteste Theil der Chatten den Anorifferlitten
lliitte. Fiir die Bedeutung der Namen Mattium, Mattiaci zeigh
sich kein spdteres Wort zur passenden \ ergleichung.
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vendis venis argenti, unde tenumis fructus nee ill.lox_lgum
fuit. . Im batavischen Hriege erscheinen sie mit :hrpn
Nachbarn vereint vor Mainz : Moguntiaci obsessores mix-
tus ex Chattis, Usipiis, Matlincis exeveitus, Tae. Hist. /i
37, Dals sie zu seer Zeit noch den Rémern g{:lmrchqn,
sagt 'l'acilus Germ. 29: est in eodem obsequio et JU(:H:.'I-_-
corum gens. Protulit enim magnitudo populi Romani
ultra Bhenum ultraque veteres terminos imperil reve-
rentiam. Ita sede imibusque in sua ripa, mente animo-
que nobiscum agunt. Wie lange das Anschen der Rimes
bei ihnen noch gegolten habe, ist unzewiss. Ptolemaeus
nennt ihren Namen nicht mehr, bei ithm stehen hier

Tyyolwrese peraly ze “Pryov xel toy A Rvofetoy
ooéwy, zai ¥ri Tvrow i 0yot, zal Ovapyiwyee, not
Kceorrroir. ™) Es ist nicht unwahvscheinlich, dals der
(Gauname [n;_;uri:;gtm't-, }-',n-t_-;ireagc_m'e ([Jilnthur.ﬁi.i’;[l.:’;i),
der vielleicht nur in ungenauer Schreibung Angerisgowe
in anderen Urkunden heilst; den alten Namen aufbewahrt
hat.  Der Gau erstreckte sich vom Ausflufs der Lalhn am
Rheine abwirtsbis in die Gegend von Linz, und viichwirts
bis an die Quellen derVyied im VVesterwalde, in passender
Lage zur beigegebenen Jiuslinmlun;; L"t.us_l’inlﬂumf.-.-us. O-Jp:p_
yiewres und Tvrovépyor, Benennungen, (lieiugegmjsciti”cr
Beziehung zustehen seheinen, kommen sonach anf das linke
Ufer der Lahn, die Keoizrol auf das Vv
stehen, welche Lage auch ilir Name
Noch sind in der Notitia Imperii Mattiaci unter den i
mischen Truppen genannt, wahrscheinlich Deutsche ans
diesen Gegenden, die noch den alten den Hémern be-
Kannten Namen tragen.

;-.Inl;:,uhir;_,;i-! scHJs_Lzu.
anzudeuten scheint,

Als Abkémmlinge der Chatii verrith der Name die
Chattuarii. +* ALep wer diese Chattuarii sind, wo ihre

¥y e 2 s R 3 - - -
) Iyyoiwves Erasm, (Tyxpiwyves liegt in den sonst noch
entstellten Lesarten dep Codd. Mir. Coisl. ¥ indob., Nrpimyee
roTre 1 P T1 3 3 Lok T3
verselzt o Paviss. Ulm.) Hat seinen Ablaut in Angri ~ varii.
](:lt-(:g;'mn‘f:;tlm'itc abgeleitet wargjo, von warg, teargus, lex Sal,

1p., altn. vargr (exul, latro, lupus) sein. 1).-t.ssuHm‘L".'urfscheint

el . :
i 7I; tovegyor zu liegen, das schwier 1g 15t in‘seiner ersten Hilfte,
elwa Tvyoufpyor, im Verl

thraendir zn Threndir? “:-H”.Hs z!x Q-{-H?{-’ g1 \:r;e‘a]lnn.rii. ]‘m]-
raEndir zt CReITT - Aeosrror fur X tatiyol, 15t vielleichg
Chartini, aus hart, Harz, Wald.

**) Dafs varii, wahrschein]
wovon auch alin, ver
tum, Aufhewabrun

lich aus der Wurze] varjan, wehren,
» mansio, dunncilum'n._ ags. ver, sepimen-
e Aihons gsrt, .lmri} urspringlich die wehrhafte Mann.
Schalt bezeichnend, auch ohne aiesen hestimmten  Sipn in den

i
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100 Clattuarii. Batavi.

Sitze, dariiber gibt kein alter Schriftsteller bestimmité
Antwort. Man hat sie mit den Chasuarii T'ac., Keacgové=
oot Ptol. fiir eins genommen, offenbar unkritisch. Ptos
lemaeus, derdas 'o(_l”b[d]]dl‘-"ﬂ(_"- erzeichniss der deutschen
Volker liefert, mehrere den Uebrigen unbekannte Namen
gibt, von einigen Vilkern sogar; ohne sie als solche zu
kennen, dumnllu Bezeichnung, weils keine Chattuarier
in Grofsgermanien. Die Chattuarii sind am wahrschein-
lichsten die Bewohner der Bheininsel, die Batavi und
Canninefates; diese stammen von den Chatten, wie wiex
derholt Tacitus bezeugt: virtute praecipui Batavi non
multum ex ripa, sed insulam Rheni amnis colunt, Chat-
torum  quondam ;m}:.uf;;s et seditione domestica in eas
sedes [1;!115“!0%‘2“-\-1 in fillh}l[b pars Romant 1 mpe vii herent.
Germ. ‘-’Jt), Batavi,  donec trans Rhenum agebant, pars
Chatlorum, seditione domeslica ]Flll‘ﬂ extrema {,1.1]Ji_r;..-u:
orae vacua cultoribus, :.nnqu|uL insulam imter vada sitam
occupavere. Hist. 4, 12; Canninefates .. ea gens partem
insulae eolit, origine, 1111* na, viriule par Batavis; nu-
mero superantur. Hist. s j_;. Der Name Chatlnarii, nulil
gemeinsame ]Jc/uv!mvu{_, der beiden Voélker nach ihrer
Abstammung, steht in gleichen Verhiltnissen mit dem
Namen buml. er ist w egen der ]a.mJt' eren Bezeichnung
durch die Einzelnamen sgliuwm ge enanut, oder nur einer
einzelnen Abtheilung beigelegt. Das ¢ grilsere Volk, die
Batayen, sind damait i;czuthnhf Yon ‘uiltjm 2, 105: 1=
trata protinus (a Tiber 10) Germania: subaecti Caninefates;
Altuarii, Dructer: ; l(‘Jnil Cherusei.  Aulser ihm hat
von den 'ﬂtﬂn nur noe h Strabo unter anderen Namen den
der Xerzovdptor, in zwel Stellen (7, p- 291, 292), in
denen aber IlLLhE Ordnung in der Folge der Yolker ge-
Lalten ist, wie bei Vellejus.

Batavi.* Nach ithnen, dem Hauptvolke ; 1st die
Insel schon von Caesar benannt: Mosa parte qus adam ex
Fheno recepta, quae appellatur Vabalis, #nsulam efficit

damit zusammengesetzten Namen wie ableitend gebraucht wurde,
erhellt: aus Tevrorodgor neben Jutungi, ywo vwlq r Ableitung-=ing
gleich steht; aus dem altn, Rumveriar (= Homovarii, Romani)
neben i].l'_"l:ll ahd. Tamn-.n‘n, aus Baiovarii neben Paig -ira. Vgl
noch die Namen Tsviovod pot, Baiovarii, 3 ;

*) Mit Bezavol, bei Ptol. Volk am Rieser 1gebirge, der verlornen
Wurzel naraw, aus der goth, batiza (melior ), batnan (proficere].
Ableitung und l,‘lu(mtthll, wie in Chamavi (v-Martial. Sil. It
doch auch vv Lucan. 4, 451).
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Batavorum. B, Gall. 4, 10.") Die Auswanderung des Volles
aus den Stammsitzen {illt also vor Caesar; eine weitere
Bestimmung der Zeit ist nicht gegeben. Dals Bataven
noch aulserhalb der Insel, iiber dem Strome, auf der gal-
lischen Seite wohnten, sagen die gegebenen Stellen des
Tacitus. Uneigentlich trigt ithren Namen die nordwest-
lichste Stadt der Insel, bei Plol. (2,9) Aovyéderor Be v -
B v (Lugdunum Batavorum) , wohl fiiv ej¢ Bazepicg,
¥ic vioov twr Bovefoy. Die Sitze der Bataven verw
breiteten sich iiber die dstlichen Theile der Rheininsel,
wo sich im Gaunamen Balua, wund noch den jelzigen
Landschaftsnamen Over-, Neder Beluwwe der alte Name
erhalten hat.  Caesar hatte mit den Bataven noch nichts
zu schaflén, und es ist auffallend, dafs das wehrhafte
Yolk an den kriegerischen Vorfillen rings herum damals
keinen Theil genommen hat, Auch hielien sie sich rulig
gegen Drusus, der von ihrer Insel aus iiber den Rhein
setzte (Dio Cass, 54, 52), und am Niederrhein einen grofsen
Hanal, die fossal)rusiana, baute (Sueton. Claud. 1.Tac.Ann.g,
843, 53. Hist. 5, 19). I?zng(’g&n erscheinen sie im Bunde mik
ihren Stammgenolsen gegen Tiberius, nach Vellejus An-
gabe,und gegen Germanicus, in dessen T'riumphzuge, nach
Strabos Bericht, unter den besiegten Vilkern auch Chate
tuarier aufgefiithrt wurden. Am heftigsten haben sie ge-
gen die romische Herrschaft mit den Belgen anter Civi-
lis gehdimpft (Tac. Hist. 4, 12— 57. 54—79. 5, 14— 926).
Nach i!u'urL=nlu1".'\'u1'l'u||j_; scheintsich keltische Artund Sitte
iiber ithr Land verbreitet zu haben; die Namen der vorziig-
lichsten Orte, Lugdunum, L'rajectum, Batavodurum, sind
keltisch. VYegen ihrer fritheren Verbindung mit'den R
mernund threr Tapferkeit wurden die Batavon immer mit
mehr Achtung hehandelt, als anderve Ville Ihve Verpflich-
tung war nur, Mannschaft zum rémischen Teere zu liefern:
5_i?ei non lll'iE.llllzt..‘sL‘d virtutem et viros indiei. Tac. Hist, 5, 25.
Und so zeigen sie sich auch an der Seite der Bomer in thren
Feldziigen (L'ac. Ann. 2, 8. 11. Hist. L, 69. 2, 45. Agrie. 56.
Plut. Othd e. 49, Dio Cass. 55, 24). 8o noch zu Tacitus
fff-.:%l: manel honos et antiguae societatis INSIZNE. nam neg
tribulis contemnuntur, nec publicanus atterit: exempti

*

_*) Eben so Batavorum insule Plin. 4, 15. Tac. Ann. 2, 6.
l_lm. I 125 5 10y Beateod oy 5605 Dio Cass. 54, 52. Dann
i Baerwove, § Barepia, Dio Cass, 85, 24. YAosim. 5, 6, Ba-
tavia, fafavia. Pacat. Paneg, in Theod. ¢ 3. Tab. Peut, Nichs
genaw zie nelimen ist Dios Angabe (55, 24): Lansts oig 16 Top

Eereovmy aan v Baraoeg e §1 g {%rm VHEOU OFOL.
i




102 Canninefates. Hermunduri.

oneribus et collatibnibus et tantum in usum proeliorum
sepositi, velut tela atque arma, bellis reservantur. Germ.
29. In romischen Inschriften sind sie fratres et amici ge-

nannt (Grut. 75, 9. Seriver. .‘H![itjri, infer. Germ. p--175:
» r

iy LT xn - e . F ]
474).. VYorziiglich berithmt waren ilire Reiter: ETLN Y OYEY
% 2 o =% P e R 3 . el A
Ouveapog Alpinrvog rovg zelovuivove Bt fove giol
i i P i 3 . \
dé [leoucyoy LTI ELS ZOLGTOL. Plut. ‘Otho e. 192}

Eévor we inmeis Emijewvol, 0ic T0 vy Berwod my.
OVole, OTL 0N %OATLOTOL (AW eV ety 161, neiras
Dio Cass. 55, 24 (Reim. p. 797).

Canninefates.,* das klcinere Nachbarvollk In
welchem Theil der Insel siewolnten, wird] nicht ‘gesagt.
Nach der Folge der Namen bei Vellejus salsen sie im
YYesten. In den Hriegen mit den Riémern handeln sie
immer gemeinschafilich mit den Bataven (Velleij. 2, 105.
Tae. Hist. 4, 15. 16), und stehen auch wieder mit ihnen
am Hriegsdienste derselben (T'ac. Hist, 4, 49. Ygl. Ann
&, 75. 11, 18).

Nach den Vilkerbewegungen am Niederrhein er-
scheint wieder der alte Name Chattuarii iber der VVaal
gegen Siiden.

llermunﬂu]ﬂ, ** nach den Chatten vom VVerra-

*) So Tacitus an mehreren Stellen; Caninefates Vellej. 2,
105; Cannenufates (al. Caninefates, Cannenefates) Plin. &,
29; Porcillae Vestinae Cananivati, Inscr. ap. Grut. 1003, 5; Praef.
eq. alae primae Cannanefatum, ibid, 585, 13 primus Dec. alael.
Cafenatium, Mural. 1035, 2. 'Fates konnte das goth. fuths sein,
das in bruthfaths dem ahd, gomo (Mann) in bruticomo ( Briu-
tigam) entspricht; in derlex W isig. ist das Wort phadus (tyupha-
dus) geschrieben. Es steht nirzends Channinefates, kann also
nicht auf spiteres han, hannin seschlossen werden. Wiire vom
Verb. kann ein Adj. auf :in oder ‘in vorauszusctzen, wie der
Kelte von gall, kinnen, galach, der Starke, Taplere, bildet?
Die ;'t];]i_-illuigri-a'ili.u:_& -in erscheint auch mit assimiliertem Volale
in Ermanaricus, Hermunduri neben Herminones.

**) Hermunduri Vellej. Plin. Tac., Fouovvdovooe Dio Casssy

3 - y - - i . 7" 1
Eoucvdogor [Eou.] Str. Augenscheinlich Compositum, Hermun
15t das spitere in Zusammenselzung hiiufigce verstiirkende rmin,

ermin, coth. airmin. Bemerkenswerth ist, dalsVeokalanlaul ezuwei-
lenin alten Namen h vor sich 7 m, wie aulser Herminones und
Hermunduri auch Hereynianehen 465t teg, Ouxvvee, Hibernia ne:
ben Ih?T'Iliﬂ,”!fJf-'FiPl'rJ-', Harii, Helisii bei 1 ac., withrend anlautendes
hin Ch verstirkt ist in Cherusei, Chatti, Chattuarii, Chauci w. a. ;

ferner dafs der imn Gothischen durcha: bezeichnete Laut, derein
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m thale gegen Osten ausgebreitet. Im Siiden trennte sie
T das VValdgebirge von den jenseitigen Vélkern, nach den

s E C 5 v L 1]
bestimmten Angaben des Ptolemaeus: vmép 7 Zovdnzo

~ L3 3 A N3 3 ¥
oon, T'svptoyaias, vio d& T 0gn, Ovapioroi. Im
Osten die Elbe: ad flumen Albim, qu_Semnonum Her-
smundurorumque {ines praeterfluit. Vellej. 2, 106. Zwi-
schen den Sueven und Cherusken kennt schon Caesar
den YWald Bacenis, den H:u‘:-',;. und nach Ngl‘dust, alsoin
7 die Gegenden um (i)'u: Miindung der Sam‘lu, stellt Ptole-
' macus die Sovifor Ayyeidol, 0F elow dvavodetwse-
eot vwv Adeyyof dodwy, drareivorveg mpds Tdg

[n c¢ozrovg. Dals die éstlichen Langobarden - Sweben die
4 Hermunduren bezeichnen, ist oben (S. 94. 95) gezeigt.
X Von der Verra, Elbe, dem Harze und dem VValde 1st
ie

also das weite Land der Hermunduren umschlossen, eines
ok starken deutschen Volkes, das zwar, von den Grenzen

oE der Rémern entlegen, nicht im Kampfe gegen sie auftritt,
- aber michtigen Einlluls auf seine Umgebungenim innern
Lande iibt. Durch die Hermunduren unter der Fithrung
- des Ronigs Vibilius stiirzte das Reich des Catualda, des
al Esurt;::uu's der swebischen Herrschaft, und darauf das
Reieh seiner Anhinger an der March (Tae. Ann. 2, 63.
a=
Mittellaut zwischen e und a gewesen zusein scheint, auch durch
a ausgedriickt ist in Suardones (von svaird), Arpus (Chatten-
o, name bei Tac. Ann. 2, 7, alts. Frp, hiufig bei Falke, ags. Eorp,
i abd. Eorpf, Erf, in Exfesfurt, der auf goth. airps zuriickgeht,
o altn., farpr, fuscus) und .-\l‘,']illlil.'s, welcher Name fiir identisch
I zu nehmen ist mit Hermin, Hermun. Den Namen Ermanaricus
n, Ammian. schreiben Inschriften (Murat, 409, 6. 410, 4. 2002, 2)
", Herminericus und Arminericus ; und die Ableitung -airn, -airna
s schwankt zwischen e und a in Bastarnac, I?.‘L-;!Ct']uu', Daliterni,
o0 Guberni. Durch diesen schwankenden Laut mochte wohl der
il {1Z_uru-1=m-|il der ‘\z’_llit:-:-n;llmuln des Ptol. sich veranlaflst finden,
% die Wurzeln fierm und Aaim in Hermunduri und Bojohaemum zu
9 combinieren und zu seinen Bewoyeluar (Bovoyeiuce Erasm.)
Io fiitr Hermunduri die sonderbare, umgestellte Form Tz UELOY ie

pee zu schatfen. Tevproyaiuge sind sicher dasselbe Volk mit

den Hermunduri, wonach auch des Ptol, XNeios — Herminones,
: : g ey 3 . ’ P - -
5 Die zwn eite Hillte des Namens, duri bei den Hémern, zeigt bei

Ptol. £; der daraus abgeleitete Name der Nachkommen derHer-

iy munduren, Thuringi bei dem mit deutschen Lauten vertrauteren
lI (_!_;I!i-w:n.a_[i..stl'.-,{lf}-'.'.?'nia'cf' in ﬂ_l:-_l. SvJu'uiI).m:g, weist u]_mr offenbar auf
[ die Aspirata des Linguallautes. Hiezu bietet sich nur ans dem
- Altnordischen die Wurzel thora, audere, aus der noch thor
i thoran (andacia, ausus). Hermunduri bedeutete so aw]acig.g‘--;:
¥ mi, die Vielwagenden, Muthigsten. 2o




104 Hermunduri,

12, 29). Mit den Rémern standen sie zu Tacitus Zeit in
freundschaftlichen Verhiltnissen und in Handelsverbin-
dungen: Hermundurorum civitas, fida Romanis: eoque
solis Germanorum non in ripa commercium, sed penifus
atque in splendidissima Haetiae provinciae colonia,
Passim sine custode transeunt: et quum ceteris gen-
tibus arma modo castraque ostendamus, his domos villas-
que patefecimus non concupiscentibus. Germ. 41. i)
Dals die Hermunduren auf irgend einer Seite iiber
die bezeichneten Grenzen hinaus gereicht hitten, kann
nicht dargethan werden. Falsch ist die vielleicht durch
das Zuriickweichen einiger Haufen bei einem der Romer-
ziige 1.’81;&11}3.‘[5@: T_\':'ar:.}n-\ichr Sr;_*.-llu}s (f’.P‘ 200): jl.f”f{}(}{;
dé 1 avzav (Soviifov) xel wéoey 1o “AlBrog véustal,
xadamep Evpnovoo 0Ot #oiL /_{rc;fyddr:{;;.'rjr.' Yoy de #ee
Fedéws Elg Ty mepaiav 0vT0L ys Lnnsntwrasy (PEVYOV=
78g¢. Vellejus, der selbst die Elbe gesehen hat, sicheres
Zeugniss, und des Ptolemaeus VilkersteHung erweisen den
Irrthum der Angabe. Von der Elbe sagtTacitus Germ. 41:
in Hermunduris oritur. Dies berechtigt moch nicht,
Hermunduren nach Béhmen zu versetzen. Weder: Ta-
oitus, noch nach ihm Ptolemaeus, erst Dio Cassius kennt
den Ursprung der Elbe. Eben dahien, wo Tacitus die
Elbquelle glaubt, stellt sie noch Ptolemaeus, der jedoch
schon Spuren hesserer Kenntniss zeiot. auf das Gebirge,

Lo,

an dem die Tevproyaiuer wohnen, auf die Zovdnra. Un-
bestimmt lifst die Siidgrenze Tac. Germ. 49 : juxta Her-
munduros Narisci. Man konnte hieraus Hermunduren
sidlich dber den Wald erweitert an die VWestseite der
Narisken setzen; aber des Ptol. scharfe Bestimmung der
Budeta als der Siidgrenze hebt allen Zw eifel, und zu ihm
stimmt noch Tacitus selhst. Nachdem er von den fernen
Yolkern an der Ostsee gesprochen, wendet er sich
zu den Siidlindern gegen die Donau, wo zuerst »pro-
pior Hermundurorum eivitas,* und erst bei den Narisci,
Marcomanni, Quadi: eaque Germaniae velut frons est,
quatenus Danubio peragitur. Diesen also, die selbst noch

¥) Sonderbar steht ihp Name, Hermunduli geschrieben, in
der Formel einer rom. Kriegserklirung, aus Cincius de re Mi-
litari, bei Aul. Gell. 16, 4; Quod pupEllus Hermundulus homi-
nesque populi Hermunduli adversus populum Romanum bellum
fecere deliqueruntque, quodque populus Romanus cum populo
Hermundulo bominbusque Hermundulis bellum jussit, ob eam
vem e00 populusque Romanus populo Hermundulo bhominibusque

Hermundutizs bellwin dico t'acmqu’c.
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nicht unmittelbar die Donau beriihrten, wohnten die Her-
munduren noch im Hintergrunde. VVandernder Hermun-
duren, die in frither Zeit thr Stammland verliefsen, ge-
schieht Erwilmung in einem Fragmente des Dio (Dionis
Cassii Historiar. Roman. {fragmenta, a Jos. Morellio
edita,  Bassani 1798. p. 32): ¢ ydp Aouitiog TTOOTEQOV
pev Ewg e wdy mpog i “lotoq ywolwy Toye, ToUg TE
Eouwovvdodpovg éx vijg oixeieg ovz old Gmwg
dfavacravrae xal zavd Criznow érépag yig who-
vouévovg vmolafov v uéoe ¢ Meoronarvidos ze-
TQ%L0e" wel Ty LAl Rloy lnderog 0 svavTLoviErov dua-
pBeg, @iliay ve zoig sxeivy Baofdoots avvédsro, Da
von diesen Auswanderern* sich spiater keine Spur zeigt,
so scheinen sie sich unter die Markomannen, neben denen
sie Sitze erhielten, verloren zu haben,

C. Cherusken und Umgebung,
Cllerllﬂci.*’* Stehen schon bei €aesar neben den ger

manischen Hauptvélkern, den Sueven und Sigambern, ein
Rang, den sie in der Folge behauptet haben, An ihren
Namen kniipfen sich grolse Evinnerungen. Nachdem die
Romer die ersten und vordersten Rampfer gegen ihre
Macht, die Sigambern, getrennt und geschwacht hatten,
fanden sie hinter ihnen als gleich wehrhaftps Voll die
Cherusken, und nun galt es, sollte die romische Herpr-
schalt unter den deutschen Vollern Vurzel schlagen
und sich ansbreiten, diese unter das Joch™ zu beugen.
Aber durch die Sclilacht gegen das Heer des Varus ver-
nichteten die Cherusken alle rémische Gewalt unter den
Germanen (Vellej. 2, 147— 120. Dio Cass. b, 18 —24.
Ygl. Pac. Ann. 1, 60. 64. Flor. 4, 12), und die Unterneh-
mungen des Germanicus gegen die Retter der deutschen
Selbststindigheit nahmen ein ungliickliches Ende (Tac.
Anmn. 4, 57—70. 2, §—24). Auch im Innern Limpften

—ee

% - e e

) Ein .—'(nmzug_ des ganzen Volkes kann natiirlich, wenn
schon zad¢ Loy, vmelk. steht, nicht verstanden werden.
%) Aus ahd. heru (gladius) heru-sc, wie Tiu $co aus Tiu (STEL
I{ea.upln:[n von l.’-cncnnung deutseher Vilker nach YWalfen sind
noch Saxones, Suardones. Cheruses seit Gaesar bei allen lat.
Schriftstellern, l;hu:'us‘ci‘ mit kurzem ¢ richtig Claudianus, X£-
Qoyaxzoct unter den Griechen nur Dio Cuss.. X f‘toovagexol
]’to_l. liefse sich etwa mit der gotl. tiucIau'e_-ii:_un:_*l hairus ver-
glmclhuu, .-Lhor die Hss. des Ptol. schreiben wicht selten es fiir
£. Falsch Strabo Xnpovaxor.




106 Cherusci.

sie tgr‘”eu die Gewaltherrschaft. Marobod, welcher im
ostlichen Jmn:]u eine Menge Volker unter ‘;L’[tiu_'n VVillen
gebracht hatte, wurde von ihnen .mu‘-ru.wu und zog
geschwicht und verlassen sich in seine Heimath ek
(Tac. Ann. 2, 44—46). Nicht dafs die Cherushen allein
diese Thaten vollbracht hatten: ihre Nachbaryolker lei-
steten treue Hiille; aber sie sind als die Fithrer, als das
Haupt der LJ]|<_|.I]L J.I!IHJI“E"l genannt: DE X ! uru TXOb
%¢i 0L TOVT WY ¥ u £00 Ly Y r.l:_\q T muc O ULGTR
Pouoiwy wete oo orpatyyov. Ovdgov Koviviiiiov ..
GTwlero. Str. Ty p- 2943 Chernsct -,uu:rmr’ eorunn yetus
Arminii miles,” sumsere bellum (in Maroboduum). Tac.
Anmn. 2, 45.  Schon'bel Caesar stehen die Cherusken in
feindseliger Stellung gegen die Sueyen; aul e¢inen alten
Nationalhals deutet Tacit. Ann. 19, 98: Cherusci, cum
quis aeternum discordant (Chatti). " Doch wenn es gily,
den Feind des gemeinsamen VYaterlandes abzuwehren,
stchen sie in \Lllmnl[m-- (Flog. 4. i* Tac. Ann.
4. 56)3 nur ein. Che ‘IIIH]xL[IlmIJItL' , der sich an die Romer
anschlofs; ' wird genannt in einem Fi ragmente. des 1o
C l'ﬁlth (ed. Reim. p. 1104): Xep: um 00g ('l'.f‘-_,_ r)n:a* Xe-
{:m rr/.'u' .;HML r\.... IO ,\"f.'.rnr' E¥ H_. rfu,u_ dic J.'J:I’
"'H*{J.. ft’h'Hfr.’(H._. eJ,ru.rrw SHTTEGIOV. Den
5 j't‘| Ingern, den alten G egner. Zi 'i]:,a'r'nillul;;e»u, nach
Tac. Germ. 56 qui uh.n boni aequique Cherusci, nune
inertes ac Btulti vocantur. Challis vicloribus fortuna in
sapientiam gessit. I'vacti ruina {m ruscorum et Fosi, Aber
auch diese Nachricht scheint nicht weni: ger vore ]lt"'_. als
andere Uebettreibungen der Il6mer. mit denen sie die
deutschen Vilker sich gegenseilig aufreiben und sich
ﬂu{h[t'n htl‘wt”l In de iul“v -.tlhl das Vol nur i
noch grifserer Macht den 11'.ume11 und Thiiringern ge-
gum'ms , als Ht‘l n der sichsischen \u]i.mul-'auwiln
Es lilst sich erwarte n, dals von dem zahlre den lI"fl
michtigen Volk der Cherusken ein weiter Raum besetat
gewesen sei; nmur sind spiarlich und unsicher die Anga-
ben der Alten iiber die Ausdebnung des Cheruskenl: I]IlLD
Dals eine Spitze noch auf der Westseite [ v VVeser lag,
/(‘L"tll lllL’ Berie Itli' iiber die hfllt:\‘l/lt fn{)! 05«
:,H 'IJ'I’ Ty = {r’_rrj;.‘,“" weel (j; oy “._' ,c:g; EC r;l Ne-
POVEXLO -'rum'-;-'r-im'-m- péyor Tov OVig 0 v pyor:
”-” & rl% 374 b 33 ; !rrrJ., TE u > \..r-’,:: ra/'f‘}’ 2 a.uu /”
TOV ”!‘;[JUF_H"’U” dnf o 7o adnd 1;1 J,‘ f: J”,g; yoyoy ov 1oV
(zov Ov rfﬂov'l Tu-‘mu O r’ (0 rm"
XEOOVORLOE el T oc o Ovlea 0
i:ltlult’ll} fr’u:!.’z Clerusci . .

alten ware

f’.' VOV ¢
33, 14 l 1f]. ‘-1
transilus Visur 218,

51l }
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2, 105. Diese Strecke ist von der Diemel abwirls zu
suchen ; hier grenzten sie mit den Chamaven und Chatten
ZUsamimmen. YWie noch spiler der Harz die '!'hili'ingcr
von den Sachsen schied, trennte schon zur Zeit Caesars
der VYald Bacenis die Cherusken von den Sueven (B. Gall.
6, 10). In die niordlichen Umgebungen des Harzes stellt
die Cherusken richtig verstanden auch Plolemaeuns: o
J¢ rovg Sidyyes, Kelovzwrvee 2 éndrepe rod "AlB10g
TLOTCLHOV, V) 0UC, X ¢ 1 00VGL£OLZCL Kouovol HEyoL €00
Munltgorov doove. Die Ngrdwestspitze seines’ 4oz 3ovo-
ve0v Gpo¢, welche in Siidost des Ostendes des Melibokos
iegen sollte, steht auf seiner Karte mit den Anwohnern,
den Silingen, in der ungeheuren Verschiebung des Ge-
birges nach Norden, einige Grade nordistlich iiber dem
Melibokos.  Hiedurch sind nun in derselben die Silingen
(die alten Bewohner der Oberlausitz) auch iiber die Ke-
rovzoveg (die Anwohner der Mittelelbe und der untern
Havel) zu stehen gekommen ; unter den Kalukonen aber
stehen die Cherusken und Chamaven in Siidwest immer
noch im Norden des Melibokos.*) Auch findet sich nir-
gends weiter eine Spur, dals Cherushken siidlich iiber den
hiarz gereicht hitten.” Der nordwestlichen Grenze ge-
schieht Meldung in Tacitus Bericht iiber den Zugz des Ger-
manicus gegen die Cherusken; das zweite T're flen gegen
sie wurde am Grenzwalle der Angrivarier geliefert: (palu-
dis) latus unum Angrivarii lato aggere extulerant, quo &
Cheruscis dirimerentur. Ann. 2, 49. Am wahvscheinlich-
sten war der Schauplatz beider Himpfe an der Beugung
der VWeser zwischen Minden und Hameln. Die Angri-
varier safsen zwischen den Cherusken und Chauken; nur
die irvigze Nachricht vom Abzuge der Angrivarier nach
Westen - lifst Tacitus die Chuuken als. unmittelbare
Nachbarn der Cherushen angeben (Germ. 56). Dals sie
iiber.die Aller nahe zur Elbe hin wohnten,
erhellt aus Prol., der die Italukonen, ein Vilkehen auf bei-

astlich noch

——

*) So standen wohl die Vilker auf der Harte des Ptol., die
Silingen an der Siidseite der Semmnonen noch diber dem Nord-
westende des Askiburgischen Gebirges, unter diesen, links auf
beiden Ufern der Llbe, also siidwestlich, die Halulkonen, und
gecen diese in gleicher Lage die Cherusken noch iin Norden des
Harzes. "Auf Mannerts Entwurf der ptol, Harte sind die Silin-
gen nebhen dem Nordwestende des Gebirgs ‘willkithrlich nach
Siiden hinabgezogen, darunter wieder die Halukonen weit aus-
gebreitet, und so die Cherusken ganz wider Willen des Ptol,

nach Thiiringen geschoben.
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den Elbufern, als thre Nachbarn auffithrt. Benachbart
waren noch in diesen Gegenden die Langobarden und
Dulgibinen.

Mit den Cherusken erwithnt der Fosi, eines weniger
zahlreichen Volkes, Tacitus Germ. 36 : tracti ruina Che-
ruscorum et JFgsi, contermina gens; adversarum rerum
ex aequo socil sunt, quum in secundis minores fwssent
Hitte von i1hnen .die Fuse, etwa wie der Suebus{luls von
den Sweben, der Guttalus von den Guttones, den Namen,
so wiren die Sitze des Volkchens, das nirgends wieder
erscheint,an ihren Ufern zu suchen.

Angrivarii.* Aus Tacitus lifstsich fiir ihre Sitze
nur iui”cm dals sie den Cherushken von dem h“fl.—lll!!]dl.ﬁb
des zweiten I'reffens des Germanicus gegen Arminius
an, wo der Grenzwall lag ( vielleicht in der Linie von
Rinteln iiber den Steinhudersee an die untere Aller), in
Novdwest zu beiden Beiten der Weser wohnten. Dals
ein Theil auf dem VWestufer sals, zeigt die Angabe vom
Abfall der Angrivarier im Riicken der Rémer ucnh vor
ihrem Ueber 'f.lll'f itber die YYeser (Ann. 2, 8); und dals
sie auch das Ostufer bewohnten, beweist die Darste g
der Schlacht selbst, die jenseits der VWeser am Grenz
wall der Angrivarier vorfiel. Ptolemacus kennt sie nur
auf dieser ‘wm- den Ostchauken im Siiden, und den ez
:VO)('HL,"I’H (L.lll"(rh'll't]l n) im YVesten; auf ihrver Siidseile
stehen durch die Missverhilinisse seiner Harle statt der
Cherusken die Souijfar Awyyoicodor. '1-'1'11‘ ihren Ab-
fall durch einen tlc}mwhun Angriff geziichtigt, ergaben
sich die Angrivarier den Rimern (\Tm ‘:8. 9g), und
schickten spiter selbst durch den Sturm versc hlagene
Homer aus der Gefangenschaft unter den innerenV ollern,
wohl den 1. angoh: m_an und den weiterhin w uhm‘mla 1, ZU
den Ihrigen zuriick: multos dugrivarii nuper 1t .fn{em
accepli lL’iIL"'Hl[}[\JH ab lll[(‘!l{.allhll‘:. reddidere. _-\un. 9, 24
YYie erwihnt 1st, hat sich Tacitus durch ein Geriicht unter
dcn Roémern tauschen lassen, die Angrivariernach VV esten,
in die Sitze der Bructerer, zuverselzen. Alleinnicht nur
bLei Ptol, haben beide Volker noch ihre alten Sitze 1nne,
sondern auch 1n spiterer Zeit, wo sie ein Theil der Sach-
sen sind,  halten sich die Angrivarier in den §stlichen

i.u.'.;;tmh'n, wie vorher, noch auf beiden Ufern der VVeser-

+ &l = a #
] rlﬂtli Ay Y3 DEDVIEOLOL .,U! . YTON angar, ,\-l'l,"_"'("l‘? B Lq.'\-LJ‘]l
rer der Aeng ger; des Wiesenlandes an den VY eserufern?
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Hanzobardi.* Mit den Sovijfor AayyoSdodot
des Prol. diirfen nicht verwechselt werden seine Zexzo<
peodor, die er von jenen aulser der sonderbar abwei-
chenden Schreibung am sichersten durch ihre Aufstellung
als Zwischenvolk zwischen den Chaukien und Sweben unter
scheidel : weralyv Kavyoy 0¢ vay pealoveoy el tov
Soviipwr, ‘Ayyotovdgptor, elve, Aaxxofodpdot, vc 7 0vg
JU'{U‘.;’O!;.EI}'I(,'L Zwischen den Chauken in der névdlichen
Hauptvolkerreihe und den Sweben in der siir]ii{‘.h@ﬁ_Wﬂhpﬂﬂ
yon der VWeser nach Osten bis zur Elbe neben den Ost=
chaulien hin die Angrivarier und Lalikobarden, und siid-
lich unter diesen «die Dulgumnier, welche sonach die
Langobarden von den Sweben (nach der Stellung des
Ptol., inV¥irklichkeit von den Cherusken)**) trennen. Die

¥) Vellej., Taeit. nach den besten Hss:, in andern und bei
spiteren latein. Schriftstellern dem Lateinischen niher Longo-
bardi; Awyxdeeoyor versehrieben Sirabo 7, p- 2003 Adexzofug-
doe Prol. Codd. Erasm. Mir. Vindob. Paris. 1, deyyeidodot
auch an dieser Stelle in den Codd. Coisl. Fontebl, Paris. 2,
geschrieben wie .fayyogdéodor Zovi o, woliir Aoyyoficodor Zoui-
got nur Cod. Mir, und einmal Fontebl., Erasm. an einer Stelle
Aoyytfeodor, wie auch bei dén Byzantinern neben ft4y6=
pugdor, Aupyofeodor, Auyyofiod hiutig Aeyyiseodot, Aoyyi-
Beodue steht.,  Schon die Alten Xenien iibereinstimmend dig
Bedeutung des Namens: Longobardos vulgo ferunt nomindtos
a proliza barba el minguam tonsa, Isidor. Hispal. Origa. 9, 2
certum est, Longobardos ab intactae ferro Farbae lingithdine
cum ]ml‘ilrlil11§ Winili dicti fuerint, ita postmodum appellatos.
Nam juxta illorum linguam lunz longam, bart barbain §igni-
ficat. Paul. Diac. 1, 9; jodror rovc Pouciove, 1ive 0

5 EIGLY QUTOL.
VT yny Rud
fezn o v Eyovreg.  TFrasm, im Etymol. M. s. v, yEveLoy, ed.
Sylbi p. 225. Die alte langobardische Sage lalst die Benenniihg
von Wodan ausgehen (Paul. Diac.1, 8). Der Grund derselben ist
in der einheimischen Sitte zu suchen, die Tacitus vorzugsweise
den Chatten, aber auch aufser ilnen noch andern zuschreibt
(Germ. 51).

#ee cheyoy Aoyyifaopdotr, tovidere SedEiy

**) Des Ptolemaeus Bericht iitber Germanien ist das Vollstin.
digste und wenn sich seinen 1 rewegen auf die Spur kommen
Lilst, und dann seine Missstellungen wieder zurecht gesetzt wer-
den .ll-.l.FI'IEI{‘JtT ohne _.«’.wt'ih-[ das schitzbarste geograplische Denli
mal fiir das germanische Alterthum, Grolse Unsicherheil hemerht
man zundchst in -'|:~s'{Euug:-ulphcn Stellung der Gebirge, Sosind
von ilun die sarmatischen Berge, der Barpat, und die Peukinie
schen Berge, Glieder einer einzigen Hette, weit von einander
getrennt.  Nielit sicherer geht er in Grolsgermanien. Das Aski.

. i " L] 3 [ - ] iT ] T ] 7 . y | - »
burgische (Riesen-) Gebirge, dessen Nordwestende sich mit der
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Langobarden haben also nach Ptol. felgende fage: Im
‘nmd(’n wohnen die Chaulken, im VVesten Tpenzen sie an
die Angrivarier, etwa um die untere Aller, und reichen
im Osten bis an die Elle. 11!!;,;:t11':';.'fi|‘ sitdlieh von ii.-nn]_mt';:;
bis gegen ¢ Salzwedel.  An ihrver Sidseite sitzen die Duls
gumnier.  In diese Gegend herein sind :11;--r noch die
Halukonen; die aufl der [In] Harte deén Swelien durch ihr
Verschieben an die Siidseite celonmen sind, Anwohner
der Elbhe und Nachbarn der ..:aum‘.vn, it stellen, dann
folgen erst wdiuh die Swelen, und zwar an der Elbe
die. Zovipoi Ayyetdoi. Und gerade in dieser von Prol
bezeichnelen (-.f;,',t,ml linden sich spiiter die vom Volke
der Langobarden in den alten Sitzen Zuriic! liebenen
Bardi heifsen diese mit abgeliinztem Namen (Helmold 4
26 ); llll‘t‘ Landschaft Bardengowe, ithrve Stadt Bardonwic
(Bar th ywih bei Liine ]ua:‘”} s0 genaue Bezeichnung
der Lage der J.nnm]h.u]uz wie Ptol geben die andern
Sc}llillhlt.]]ttl‘, die ihrer e I‘N\:u.'.-:aH.I, nicht: \I|JE‘I sLe.  shins
men in ihren Angaben mit ihm iiberein: Neben den Chant

stlichen Spitze der Sude .1 (Erzgebirge mit der westlichen Fort-
setzung des Waldes) berithren sollte, stelit hoclhi nach Norden
]HII:HU, du;_:t.guu die Sudeta tief nach Siidost |;'::|;;]|:_;L'rii;-|'1[] und
diesen ist gegen Siidost auch der Melibokos (Harz) nacligezo
gen, so dals dessen Ostende noch andérthalh Grade siidliches
steht, als das Nordwestende des Askiburgs.  Beiden sind wiedet
die Abnobaberge vom Rheine ab gegen Siidwest gefolot,  Dals
solche Verschichunzen schon verwirrend fiir die Aufzililung der
Volker, deren .T\dma_-u FPtol. auge 11~.LJ1< rinlich in seinen E 11!\\:nf
des Landes eingetragzen tind darausin Zusammenste ung gebracht
hat, werden mufste, ist einlenchitend. Hiezn kam noc [] bei den
gt'r'nmnhthull Vilkern der Umstand, dals verschiedene Bezeich-
nungen eines und desselben Volkes fiir '\nm'n verschiedener
V ul!.v gehalten wurden, und als solche aufgefiithrt werden., 50
stehen 11: mn dic Markomannen unter dieser Bene nnung an der
Sidseite der Sudeta und noch einmal als Bojohaime n( (B
teer ) am nordwiirts verschobenen Ask l],l“ c; die Tev Lo yui it
I:”L‘ll'lllllllllllL‘l']) und die Chatten, deren Gesamnithe nennung
Zovifot Aayyofdcodoswar, |llll{'l :hu ‘n Einzelbene nnungen richtig

8
zwischen Hun hlui-.‘h‘u und dem ‘.:pjllJ»U“;,.,1 aber der Name

ey o yed=

2ovigor Auyyosdodoe ist besonders wieder hinter den nach
.‘nmll-u verschobenen Abnobischen Gebir gen und dem Melibokos
]ur'\\v" mit den dstlichen grolsen h\\.L‘]hlil!-..lu:l in einer Reihe
:|1|||'-vhunr. Dadureh sind nun noch we iter folgende falsche
[:,.mrn”:t'l-l‘hulll.“i] entstanden: 1. Durch das nardliche Hine 1||i-1L'lr’f"'
des Asluiburgs sjuc. die. Anwohner seciner
Silingen, falsch mit-den weiter nir
haiu]mm. nver Iunmll worden,

Norvdwestspilzes die
"Elﬁlz an cder Elbe « :]lnllilllL"

2. Da eben dadurch die ostlichen
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ken, im Westen der Elbe, zeigt sie auch Vellejus 2, 106:
receptae Gattohibruimn HEmones s fraoti erﬂ"ufjmrh, gens
etiam Germana feritate ferocior; clenu]uu..naqu ad fla-
men Albim . . Romanus cum signis penluclus exercitus.
Hiedureh widerlegt schon Vellejus die Nachricht Strabos
(7, p. 290), dals sich die ru!]'l”l}l)dl{li_‘il iiber die Elbe zu-
1uqh.r_rwr_1-rt=n hitten.  Der vertriebene Cheruskenkonig
ftatii® wwurde durch Unter stiitzung der Langobarden \HL‘([CI‘
an seine Stelle gesetut (Iu{‘. '\1111. 11, l.r]_. dies lifst auf
benac h]nru, ‘Hummw schliefsen. Auf die Seite der Chez
rusken giengen auch die Langobarden mit den Semnonen,
den \mmhnmn des dstlichen E Ibufers; im qunirfu gegen
Marobod iiber, dessen grolsem Swebenreiche sie mmc’r
leibt waren (Tac. Ann. 2, 45); Nach den Liangobarden

zihlt- Tacitus (Germ: 40) mehrere Voélkér auf, die alle

erweislich jenseits der Elbe wohnten,; die \nqt‘iu, An-
wohner' dss linken Elbufers nach Ptol., ausgenommen ; da
aber die Langobarden mach den vor 11(:"-(=ndf ' /euffnmwen
nicht iiber dl_nl luls hiniiberreichten, ‘mlcdat diesg lu]ﬁ'mn,
dals sie, wie die. Angeln, unmittelbar am Westufer salsen.
Auf ihre Lage pafst Tacitus Angabe; dals sie von vielen
und starken Vilkern umgeben seien.  Aufser den mich:
ll"’t,‘I'I. Chaulien, Cherusken, Hermundur en, Semmonen salsen
m den Umgebungen noch eine Menge hkleinerer Volker;

Sweben zu hoeh stelien und zu sich in ihre Linie auch die
westlichen Sweben, die Langobarden- Sweben und A neeln, nach
Norden hinter den ".lclthu]nu gezogen haben, so hat die Swe-
benreibe im Westen die falsche Ric htung an der Siidseite der
Angrivarier und Langobarden hinweg o

g genommen, zwischen diesen
tmel den Cherusken, 1lu~ hingegen durch die false e Ver ]}H]:Iunrr
ll" L"ﬁ

ingen uuu] Halukonen, ihrer Nordostnachhar n, nach bu:len
.:Dm:mnu.n sind, wo sie mit den nérdlich hinaufgeriickten, und
ihnen éstlich geceniiber stehenden Bai nmh:t.mul ver Imupf! wWer-
den. Die “.u-rL Lage der Westsweben ist. swenn man sie nach
rnull"e Aufste Hunu der 'l-chll-'t zwischen dem Melibokos und
den ‘)l.lh‘it’n an 1!1_1 Siudseite der. Cherusken hinw eg fiihirt.
Durch die verfehlte Swebenstellung im V) esten und
selben nirdliche Hinaufschi iebung mit dem .“\H]\J!HII"
entsteht nun das grolse Ged ringe JJf*tleuft*m]t\l Namen 'wf schma-
lem i:.uum' an ¢ltt‘ Nordseite tlcr ptel. Karte. 5. Wie die Che
ruslien sind auch die Chasuaren und die N Nachbarvéllichen, die

nordlichsten ‘L:muum‘l' f[l’_’l sitdlich verschobenen Abnoben., falsch
an die Siidseite der Sweben zu stehen geliommen und dadurch
mit siidlicheren Viikele nin 'V l"l]}l‘l'lrI{lJ!“‘ gebracht., Diese Come
binationen kinnen nicht in der Quelle des Ptol. gelegen haben,
sie- sind aus seiner Karte hervor gegangen; im Weileren gibt
der Geograph treu die 3 Ll‘})lllullh"LI] seiner Quelle wieder,

tlLLI ch l]L"l-
im Osten
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Sie selbst, obwohl weniger zahlreich, sind doch durch
Tapferkeit uuqf*efuf‘hmt l.nn"nh.iulus paucitas nobi-
litat, quod plunmls ac valentissimis nalionibus cinely,
non per uhsurlmnm, sed proeliis et periclitando tuli sunt,
Germ. 40. Ihrenm Muth und ihve HKiithnheit haben sie in
ithren spiteren Ziigen bewiesen.

EPulgibini Taeit., nur noch von Ptol. Jovi-
mouptor; *) als Nachbarn der Langobarden genannt.
Tacitus setzt sie den Angrivariern, die nach seiner Mei-
nung westlicher im Liande der Bructercr stehen, in den
Riicken neben die Chasuarii (Germ. 34). s scheint also,
er hat sie dem angeblichen Zuge ihrer V¥estnachbarn zu-
gesellt. Bei Ptol., bei dem diese Vilker ihre alten
Plitze noch inne haben, stehen auch die Dulgibinen noch
im Osten, neben den Angrivariern und Langobarden. Ihre
Sitze konuen also wohl nur an der Stidseite der letzteren,

egen die Aller etwa um Celle und Gifhorn, gesucht wer-
E-‘.,n und sie Wwennten demnach die I“l.Il”Ulhll den von den
Chu ushen.

Chauwlel (Keovizor Ste., Keldovxwrss Ptol.). ¥)
Von Ptelemaeus iiber den Cherisken auf beiden Elbufern
aufgestellt, kénnen sie nur zwischen den Langobarden,
Dulgibinen und Angeln, norddstlich neben den Che 1'11%[&(‘11,
am .lllt‘.-b{., (in der ( :L"‘L‘ﬂ(l von Arendsee, Stendal, Calbe,
JCTISL‘IL um die }anhruuulullfﬂ Platz “l_‘}i bt ]mhun. Die
I[-‘1111“!'&:_5{'11 nach Ptol, ithre N Nachbarn, 5\“1[[ nur auf seiner
Harte durch \L‘Hbinvin.nfr des Askiburgischen Gebirges
nach "\mlif:n neben sie ge Jmmini:n' shw wirkliche n\luh-
barn in den ostlichen U tl’l“ll]llﬂ"t’]l wareh die Semnonen
und YVarinen, a"m:m J#zot nennt siean zwel Stellen Strabo:
Kavror e wnar Keovlzor #ei ju_e_;.s{rurwm. 7, Pp- 294;

*) Wahrscheinlich, wu.: Sigambri fiir Sigeambri, fiir Dulg-
gibini zu nehmen, Aoviyodurior fiir Dulg. gllhnu. Auch mehrers
Hss. des Ta¢. geben i)ui"u]nnh llu[rnﬂumu (Dule.). 8, Germ. ed.
Gerlach. p. 53. “Altn. r:‘ufn? Feind, :!r:-!c.}'. ampf; ags. dolg, ahd. tol6
‘Wunde; gibin, d]'WL']L‘Hi.'.dllQ i]um alten uuia[hm. %tammc aus
dem mit Lm”vw(huilr stem n, wie aus studan standan, das Adj.
gambar, l|]]‘lk| H dazu ist der Name Gubernt zu halten. Altn. Ei-
genname Délgthrasir, V dluspa 15,

-*;} Derselbe Name ist Chalbilcd {Avienl ora marit. hﬁ?, deut-
sches Vélkchen an der “Llc Jle des Rhodar nus) — Chavilel 1y n:ull
Strabo Chaulei, aus iil"'[‘ﬂ Ihenr Wurzel mit dem Namen Chauth
mit der alten ".Md.ltmw le, die eben so verloven gegangen ist,
wie ry in Vi I‘.llI”’I‘i. f‘.r"ﬁ'r]r ;;1-';;, Houvdou 0 #;1_‘. Beude _\\ull.lt' 1 -f'lut“’rJ.-"
xotund C imlillvu ibtPtol. versetst Koty cc(verderbt xei Apu=
xwyeg in den 'l:ulltl Vindob. Fontebl. Paris. 1) filir Neovdewrés:
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Chasuars. L3

Keddlzwy [Keovizwy] zal Mduydvoy. p. 2923 in dev
letzteren unter den von Germanicus besiegten und in
scinem Triumphzug gezeigten Vélkern. Sie wilissen, da
sic der romische Feldherr erreichte, mit den Aueved,
Kepapeavor (Ampsivariern), neben denen sie genannt
sind, im VWesten ihre fritheren Sitze gehabt haben, und
da yon den Ampsivariern anderswoher bekannt ist, dals
sie von den Chaulien vertrieben worden sind, neben den
Westchauken. Die Ampsivarier zogen westlich gegen
den Rhein, die Chaulken éstlich und fanden an dep Elbe,
an der Seite der Cherusken, neue Sitze.

Chasuarii * Tacit., und nur noch Prol. Ke-
covdpor. Tacitus stellt sie mit den Dulgibinen und
andern Vélkchen in den Riicken der vermeintlich west-
lich gewanderten Angrivarier und Chamaven: Angrivarios
et Chamavos a tergo Dulgibini et Chasuarii cluduat aliae-
gue genles, haud perinde memoratae. Germ. 34. Dafls
die Dulgibinen nicht hicher, sondern nach Osten gehdren,
ist gesagt, und da die Bructerer ihr Land hchzaltcn, nicht
an die Chamaven und Angrivarier verloren haben, so sind
diese Vilkchen hinter den Bructerern in den von den
Homern wenig beriihrten Winkel zwischen den westlichen
Angrivariern, den Chamaven und Chaulien, etwa an die
obere Hunte und die Hasefliilschen zu stellen, und zwar
zuerst die Chasuarii, vielleicht Anwohner der Hase, nach
ihnen die Vilkchen, deren Namen Tac. verschweist und
nur Ptol. aufzihlt: welww en’ dvaroldy ey u;’;’p’ijj;ao_
Belwy 6odv olkolow vrdp tovs So vijfovs, Keoovdpos.
size, Neprepéavsg, elre, Ao ¥dovzoL*) Die Vil
kerstellung in der Karte des Ptol. verlangt vmrg T0Ug
=ovnffovg, wie Codd. Coisl. Par. 2 lesen und der Stralsh.,
Ptol. (sub Sueyis) tibersetzt, , wihrend Frasm. Vindoh.
Fontebl. Paris 1 vmép schreiben. Da aber die Stellung
der Langobarden-Sweben von: Ptol. verfehlt ist, so ist

[ — e —

*) Hss. auch Chasuari. Ahgeleitet vom Namen des Flusses
Hasa, der Hase? oder nicht zusammengesetzt und wie Angrivari;
fiir Chzsuvarii, sondern a bgeleitet aus dem Adj, ags. hasva (ari-
dus, ariditate asper), mhd. feswe (torridus, pallidus) ?

I

") Zu Adaydotror kénnen die altsiichs. M
pr'ndf fI';i]iu:: 72. 174, 186. ?'.!E]} apgut'iihrri werden ; ahd. Tanta
chh:i.nn. 132. Dunkel .ist Neorepéovee, vielleicht entstellt aus
Fyieofeves (oder Nevigpevee mit prosthet. N wie Nerthus?)

und noch im Gaunamen Enterigawe (von deor oberen Hunte gegen
die Weser) erhalten. -

annsnamen Danda,

3
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Lein hinldnglicher Grund vorhanden, diese Volkcher
aus ihren norvdlichen Sitzen nach Siiden wandern zu las-
sen, um so weniger, ‘da sie unter den ostlichen Anwoh-
nern der Abnobischen Berge, der den Rhein begle-
tenden Hohenziize, zuiulserst genannt sind.  Sollte Ptol.
vréo Tove Jovrfovg in seiner Quelle gefunden, und 1m
VViderspruche mit seiner Karte, welche falsch den gan-
zen Abnobazug den Sweben siidlich ansetzt, in seinen
Text eingetragen haben?

¥

D. Markomannen und wnwohnende Volker.

Mﬂrcom.aﬂ]ll- Innerhalb des #Hulseren Hohen:
zuges, im Rhein- und Elboberlande iten einst keltische
Volker g-&:wu]mt. Als Caesar an den 1 in liam, horte er
von ‘einem ungeheuren, 120 geogr

hische Meilen aus-
gedehnten, mienschenleeren Grenzlande der (Germanen
auf dieser Séite: publice maximam putant esse laudem,
quam latissime a suis finibus vacare agros: hac re signifi-
cari, magnum naomerom civitatium suam vim sustinere
non posse. Itaque una ex parte a Suevis circiler millia
passuum Do (;__1_",?'[ vacare dicuntur. Ad alteram ['=E'-I'?1'151
succedunt Ubii. B. Gall. 4, 5. Erlennt Lkeine Ielveher
und Bojen mehr im Norden der Donau, nur Volcae
Tectosages als Anwohner des herliynischen VWaldes. Die
Germanen kimpfen mit den Helvetiern am Oberrhein:
Helvetii continentur una ex parte fluomine .ﬁ':‘!:'.-'}f'r;*-ﬁ“i
agrum Helvetium a Germanis dividit. B. G. 1, 2; Hel-
vetii fere quotidianis proeliis cum Germanis contendunty
quum aut suis finibus eos prohibent, aut ipsi in eorum fini-
bus bellum gerunt. 4, 4. ~Nach der Ausdehnung des
grofsen Grenzlandes, der Marca in alter Sprache, nach
Caesars Anzabe mulsten, wie die Helvetier, auch dit
Bojen gewichensein. Die Marcomanni sind dic in die-
sen Gegmult:n l%ii!'llpfll]u]ur‘l Germanen, zur Fernhaltung
der fremden Yolker aufgestellt. *) Marcomanni nennt @

. *) Wie hier gegen dic Helten, gibt es noch in spitereh
Zeiten Markmannen, Grenzmiinner, Grenzvertheidiger gegen dit
Wenden und Dinen: vocantur autem usitato more Marcome
gentes undique collectae, quae Marcam incolunt. Sunt autem
n terra Slavorum Marcae (quam p[m'u-;, quarum non infima
nostra ‘\‘."_:!git'ealsis est provincia, habens vivos fortes et exereitds
tos procliis tam Danorum, quam Slavorum. Helmoldi Cheon
Slav. 1, 67; Marcomannos oportet duram habere patientiam €t
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eil ¢rst Cacsar unter den Vilkern Ariovists (B, Gall. 1, 51).
15 Thre Sitze scheinen am mittleren und obern MaEin gewe-
b- 8€1 Zu sein, von wo aus ste ihre Streifziige luy:ht nach
ol- Ost, Siid und YWest richten konnten. Hier findet sie
ol. noch Drusus hinter den Chatten auf seinem Zuge vom
im Niedervhein her: Drusus primos domuit Usipet_cs, inde
Tl Tencleros percurrit et Cattos. WNam ﬂ-jm'L:um.mmm'amf.
en spoliis insignibus quendam editum tumulum in trophaei

modum execoluit. Flor. 4, 12.%) Aus diesen Sitzen fiihrte
sie nicht lange darauf Marobod ostwiirts in das rings vom
Gebirge umschlossene mehr geeignete Land, die Semnigen
zu schiilzen, um sie hier bald zu einer bedeutenden Macht
in Germanien emporzuheben, das Land, aus welcheln sie
die Bojen schon frither vertrieben hatten: praecipua
Muarcomanorum gloria viresque; atque ipsa etiam sedes,
pulsis olim Bojis, virtute parta. Tac. Germ. 423 gens
Marcomannorum, quae Mavoboduo duce exeilu sedibus
suis atque in dzleriora refugiens incinctos Hercyniae
sylvae campos incolebat. Vellej, 2, 108. jojoheim; Bojen-
heim, ein, Name der sich durch die folgenden Zeiten be-
hauptet hat, hiels bei den Deutschen die abgeschlossene
Gegend nach den fritheren Bewohnern : Bojohoemum
(Bojohaemum cod. Amerb.), id regioni, quam incolebat
Maroboduus, nomen est. Vellej. 2, 409; manet adhuc
Boihemi (al. Bojemi) nomen signatque loci veterem me-
moriam, quamyis mutatis cudtoribus. Tac. Germ. 238 ; wes

L&

niger dewtlich aufgefalst von Strabo 7; P-290: é0vi xeel 70

———

prodigos esse sanguinis sui. id. 1,66. Markdmeni heifsen auch die
Bewohner dep Markir, der waldreichen (altn. mork, gen, markar,
sylva, nemus. 8. iiber die Verbindu ng der Begriffe Grenze und
Wald Grimms Rechtsalterth. p: 497) Grenzstriche ewischen den
drei nordischen Reichen im Westen des Vanisees ( Snorris
Heimskr, 3, 214. 216, Fornm., sog. 8y 398. 9, 347, 591).

*) Apogryph ist, was Sextus Rufus aus der Zeit des Au
stus meldet, c. 8: Marcomanni et Quadi de locis Valeriae, quae
sunt inter Danubium ¢t Dravum, pulsi sunt. Dem unkritischen
Compilator, der, wie er Britannien nach der Provinzeintheilune
seiner Zeit von Caesar erobert sein lé@lst (c. 6), auch die Er.

g'le

~||_!1 o 3 It L =

1“‘_ ohei ung der Donaulinder durch Augustus nach ihren spiitcren
i ' ] 1 .y * = ¥ 1 - -
it Abtheilungen darstellt, und jeder ihr Volk zutheilt, fehlt das
5 Volk fiir Valeria, die erst spaler aus emem Theile Pannoniens
0 3 gebildete Provinz; er setzt Markomannen und Quaden dahin, dia
Iil‘ zu seiner Zeit diese Striche hiaufig verwiisteten. Heine alte echte
“l Qaelle weils in jener Zeit Markomannen oder Quaden in Pan-
i nonien.

et
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Boviaiuor,®) 10 vov’ Mapofoidov faoiisiov, #g
n" i 108 TOTTOY rl'};')s; TE [ETOVETTN 4 TtAElovg, woul
di un .:rmt;r Freic savTe ifrcu/r_;mf(r;ur ¢. Bei Ptolemaeus

i daraus emn Yolk Betrvoyeipar (nach Codd. Vindoh.

isf
’uth Bewovyeiuoe Pavis. 4, Bovoyeiper Erasm.,
.
_r

royeiuer Mir.) **) erwachsen und durch ein zZweites
issverstindniss als ein von den Markomannen verschie-
lithrt, Ueber die Sitze der ‘51.1, komannen er-
I. wmben keinen L,\\ Iul'J. die Be stimmungen des Ptol.: VITED
70 20V rj? Tk um , Tevoroyelion. U7 m d¢ e gon, (J'J“Ln-
crol. v, fn‘";rl?ff"‘r.‘} JUT0 O ?i’"qu’\'.'u{Hif(’ v AR,
Meopx ulrir:‘ ;!0!.. Hier ist kein Schwanken und hilt eines

das andere.  Der VWald Gabreta kann nur der Béhmer-

wald sein, an dessen einer Seite die VVaristen, an der
anderen (]ii." Markomannen wohnen., Im (dsten siu(] s1e

‘ enes aul

) / ¥ !
dureh -den umschlielsenden VVald y Uoztpioe .r,jm'_r.rf,l-_:
f\'ﬁ h‘} von (den Ounaden getrennt.  Auch im Siiden

1 i ey wa ol ¥ . . = .
pichen sie nicht iiver das i-,--,:'.;n‘;;:.‘ Fu:zlrbm': zwischen

11.:..-.~.!.-1:~. und der Donan sind von ihm kleinere, ohne

Zweifel keltische, Vollier angesetzt.  Im Riicken der Mar-

Jomanmen h: lq[fll auf ('EL’ Jntui Harte die Sudeta und das
I

&

A skiburg '!-:E‘ e GGebirge zusammentreffen sollen: aber nach

ler Verschiebung nh,i«";]‘ wird durch das stidgstliche
i'nr:'aﬁm;*"irut der Sudeta der Raum fiir die Markomannen
sehy verengert, dagegen durch das nordliche Hinaulsétzen
los Askibur gischen Gebirgs Land gewonnen, ein zweites
Bihmen fiir tl!L Bawoyaiuet. ‘st! der H[nl'.f.t' des Swe-
henreiches, das Marobod von Bojohaim aus griindete,
heifsen die Markomannen vorzu: gsweise auch Suevi: Ca-

-

-~

¥) Ohne Zswveifel die richtige Lesart, die' noch durch die
rweile Bovielfroy bestitigt uu‘ll B uud p unterscheiden sich
in Hes, oft hq:n" V c-liutbcn I;u‘.u:rr_uw_'.

**) Brewoyeiuee die Wiener Hs. im Text und auf der Karte
des Agathodaemon, wozu noch stimmt Benochemae Ptol. Vicent.
1473; Baenoclemae 1-1"':[ 1541. Deér Name ist 'aus Baio yei e

oder f.m.rr.u/‘rcrur’: durch eingeschaltenes » entstellt, woévon bei
Ptol. noch andere .;hhkmtlu vorkommen : $ovrdob gf‘: clm- ent-
stellte Namie de¥Eudosi; Bovrrovviat Evasm., sonst Bov YOUVTEE]
Funsonre, Fontebl, fir Id Sontee ;. Bowkevrer Coisl. \mclu

fiir Bodk 'j‘rm, fiir ..'J.!(Jeru’.f:f_n’ m Cod. Vindob. m|,1_ iiher-
Ff-nii}l}cne':‘n ¥ und Foutebl. ___,';r,:ne;;.r'u,,m Sterenontium Iat
.! CI,I-‘)!"-.; J‘-jIJ.J-.IJ:'.JJ:L'r]PI -\I-ll‘ ri[‘ 3"1’.',-(_,{ Tl g.LL { g '[)r]nq_x” Die Lesart
Bewroyeipae, die noch ifltuh (_]4_\[1 Namen j,r.{_“m Bestitigung

C=_[1-1--h zegl schon dig 1 nlll\-‘l’tlntklllllg des 01 in den deulschen
DIEHLLE:U;'.S al.
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tualda valida manu fines Mareomanorum ingreditur . .
veterves illic Swuevorum pr aedae et nostris ¢ proviugiis lixac
ac negotiatores reperti. 'I'ac. Ann. g, 625 in, - Raeliam
nu[luulul' specie delendendae provineipe ob imminentes
Suevos. Ann. 4, 44.

Narisel 7ac. Capzto]m., Ovepitozal  Piol,
Neaotorai Dio Cass.*) Scheinen ein in den alie n Sitzen
zuriickgebliebener Theil {1"1 Markomannen zu séin.
cher erst unter eigenem Namen auftrat
Haupttheil des Volkes iiber den
h-:lt--n- ilth‘lL]!I'!H!l“ ithrer Lage gil
(n”'tn \uu' und l]at sind natiivliche G

fige : vd e Sovt dnre, QuepLorol. ‘Honte
'5.}'_;"-. Im V¥esten und an ilhrer Siidseite bis zor. Donaa
nennt er unbedeutende, zum Theil Leltise f:u N.i
Ob sie sich-im Norden nur innvt‘h;nli des 1
und der frankischen Héhen gehalten, oder
westlich auch in den Gegenden des oberen \'{
haben, von da etwa erst durch die urgu
wurden, daviiber mai ngeln i}cslmm- :i’
muthen 11(:l~,== sich aus Ptol,: 15 TO wt Sot U.f LG m-.:‘, Orc-
{nnr{w im u.n._ nsatz zu : 1-‘,;‘-,53 Tl Un-.r
und gus Tae.: juxta Hermunduros
nordlicheVValdgebirge eine linger

wels
, nachdem der
1d gezogen  wai.
nuw Ptolemaeus,
renzen: die VVald-

wden rerty .Un i

_Lnfum: 1. ‘H:u

u!ﬁfu;;’:r e,
\‘hllml.., iiul'ﬁ "31.\ das

e

1'\.]“.« [.u.' IJL” LJI.C[ Jl.l\ILtia.'!.
Quadi. * ‘t-\ahrsehcmfu,n liegt dr-t' Nanme, das
%) T verzleichen hommt 11;“ f\;::m:' der I s¢t o Boubs,

die vielleieht selhst l\JJJ1 ommlinge dep rosel
sich aueh hier War c\r : Waresei 1ia 5, Ermen
fredi, Boll. Sept. 116G, 117} aber .sm.l nur verschrichen, sousk
uur:::r-r \'nl'mcn(\ i|-1 5 S labergae, ]il-i| Oo¢pt. 6, 522: Jonae

\ ita 8, Fustasii, Mart, : ?H,-; Vita 8. Agili, Aug
run--n-\ f;r.r;rrwﬁ Zu den drei o 3|-4.u finde
vierte abweichende Form arisci, Waraser.
rebzukommen. BDie Form ilL'n._\L
m l.nmum!n-r gerathen.

by 580), wo-
sich "tiHU die
Hier scheing sehvw er
amens ist offenbar schon friih
Wire die urspriimgliche Aristd,
Ersten (ahd. erise s primus, aus ér, goth, dair,
mn'altn nach t|t‘l' Jm-ft- des Volks 2 Dicse -'u}m die Schreil

s Dio Cass., in der N so sicher prosthetisch i ist, wie
wy, Nov r: 0L, Nerthus, Nuithones.
A; 1klang finden in der Bene nnung W
varjan) und hat vielleicht schon
So finden nur Neprozel und
Ovaprorofl miilsten ‘-luwlmmcn

die
altn, ér), m'\,m-

I}”ll"'

I I¥i:-
Mit "nufiv'r::hh_l

arisei (die Wehrise lien, von
im Alterthbum damit Tewe (”-,ni;
Warisci B mla‘L%l mg ;
aus beiden sein,

*) Der YWurzel quedan (reden,
Quidila hei
Queu linburg.

[,

LEFIRY |

J‘\‘:‘Jl 15¢ Ia,

sprechen)? Gath. :-'nrunmme
Cassiod. Variar, S, 26y auch in Eii'n::':..r'r huro
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| - g i X
crstmnal erw.umt in :lem ver Hume nen K rur)m.‘m Strabog

y P- 290+ Jw* ze m 4 mxm VT EVTOC *zf,u dovion, -
fc:,rfm ‘Jf’ zoy Koldovwy (al !\wuuueuf ), &r it
goet weed w0 Bovlayor. Die Quaden sind die Ostnach-
barn der Markomannen: juxta Hermunduros WNarisel ac
deinde Marcomani et Quadi agunt. Tac. Germ. 41. Thre
Ausbre itung von YVest _gegen Ost bes timmt Ptol.: V70
J0¢ 10V (Jun vioy dov HUJ” Kovead 01, flf 0V C, TE GLON0=
0pVYELC #OiL v Aovve Uiy, Der UH/! Y10G 0oULog ist
der Béhmen, das Markomannenland, umschlielsende VWald-
kranz, dessen ostlicher Theil, der mihvische VYaldzug,
die Quaden und ";lruiummrmi‘n |!L"II1[J{" der yom Rarpat

gegen die Donau ziehende YWald, 7 Aovye vy, schied

ie Ouaden und Beivor, Ihe Hn.u_i{,-n Emne'n also das
Gebiét der March umll der Tava i:“u »Liange von
der Donau bis riickwirts an das VWaldzeb 1|;;L‘ ausgede hat.
An diesem nennt Tacitus die ¥ l!“_ﬂ,h[_‘]i 'l.lup-.t“m. Gothim,
Osi, Buri, und weils von den Gothini, dals sie Fisen
graben. Dieser Gruben gedenkt auch Ptol. iiber den
Juaden. Es scheint nicht, dals die Ouaden zu Caesars
Zeit ihre Sitze schon inne hatten; die ‘\ olcae Tectosages,
die derselbe als Anwohner des herkynischen VValdes er-
kundigt hat, kénnensimit VWahrscheinlichkeit nach Mihren
'Ju,'f"ll werden., Es lilst sich darum vermuthen, dals
1.| ¢ Quaden von den M: 'ILHJ]LcLJl]]L n ausgegangene Hau-
fen sind, welche die FEr -a,u dh, Ielten
nach Osten fortgeselst [|..l en,

Bacmi. \I.L VoI Jln]um‘wm nach den {imldlil
genannt: v’ m" S1ov cdove), 7 tmh 000V Elex '/m i
Adovve o .J} : fmp } 1 1K 9o 25 vog, o h r, c .r Hote i _juL

:JIr Aarov .MOI /m‘ ‘J!} /rfg':'ﬁL,!(J{“ 'rrm;»’ :r_Jr TTOTHOY;
ffﬂff/rfrmrfr. ”'5 f,{u rm*l‘ wie in vwo Ty lofonray

1 H v ”HIJ:’UHU} UL, m TOV [}fm Veov dou quu’ Kov t*(j"ﬂ*
70 7ovy Kovddove '.r Aovre .en in Gstlicher Richltung
genommen werden mul-., s0 waren sie die Ostnac .|i;..!11
er Quaden jenseils (;t‘x “{“‘s[[lt]lt'll karpatise I.\n VVald-
zugs. In diese Gegenden wurde nach dem Sturze
der heiden swebischen t:{‘ml'[hﬂh;r des Marohod und
Catualda, ihrnoch iibriger Anhang aus ¥ m]uhu:m verpllanat,
und griindete unter dem {:llldfu n Vannius dort ein liléi-
neres swebisches Reich: h.sxlmu vtrameue comital 1, ne
quietas provineias immixti turbarvent, Danubiuwm wltra inler
Jlumina Marum et Cusum locanlur, dato reze Vannio genlis
Quadorum, Tac, —'\11” 9, 65. Ohne :’*.' eifel mlldl die
i‘aﬂ{”'ﬂ des Ptol. diese aus Beheim verp lanzten Swebens
ihr Name scheint selbst aus Beroyeiuor susammengezo-
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gen, oder abgeleitet Bulywor™) aus der ersten Hilfte des
VWortes. Bei Ptolemaeus heifst das Volk ueye €dvog,
bhet 'P'acitus das swebische leich an den Harpaten dives
regnum, quod Vanmus triginta per annos praedationibus
et vectigalibus auxerat. Anm. 42, 29. Auch nach dem
Sturze des Vannius dauerte noch di¢ Macht des Vol-
lkes und gieng an seine Schwestersihne Sidound Vangio
iiber (\m: [_*, 50). Die Beiuoe sind das dulserste dcul-
sche Voll in Siidest. - Die Sueven bei Tacitus reichen
nach Osten bis an den unbekannten Fluls Cusus; die
Baimen bei Ptolemaeus bis an die sarmatischen Berge.
Hier liegt ]n'i thm auf dieser Seite die Grenze von Ger=
mania. VYor den Baimen zeigt er das kleine, wahrschein-
lich keltische, Volk der Teracairiae lings der Donau.
Das aus dem Suevenreiche ve erilmww Yolk tragt noch
n seinen neuen Sitzen, wie ma(‘n seiner friiheren Heimath
den Namen Beiuoe, nach seiner Herkunft - deh Namen
Suevi: Vannius Swevis a Druso Caesare impositus pellitur
regno. Tae, Ann. 12, 293 Daei ad Pathissum ammnem a
Maro, sive Duria est, a L‘m:t.-s regnoque Yanniano di-
rimens eos. Plin. 4, 23 &y vi] Muoie fanf-:l”“)./ir JEOp
2'0.*'J: f0tec TGl mwole H,-I.I{,HL-. TTOEG J\!:, £ Eun'f(w
mwuz't' mmw;'ff}l 'ufrm Juu.r,rfﬂu)e %Lt Jrum'

QY EVELTHO0VTEG O ETTL TOVUT) OF .._I’JL'.* Bot TTOOGTECOE ?-"
H"': o f'”’-q ,,-.u; T0; Hfm thc-‘ oY H). rm_ 2l r.:q,y" rfp_
TWY TO frur:lf)r' uu!nu‘wr.wr Dio (,\ms,. 67, b (Reim.
P- 110 ,} In der Folge herrscht in diesen. Strichen der

Name Uut.‘lun chne -.lu[:s die Luu.]mun:\_‘; Sueven ganz ver-
schwindet.

Durch die deutschen Donauviller b .=~-"'7-mpn mit dem
Ende des 2, J

die von -nun unaulhévlich fuﬂfn etz

] !-_||||;|:-, ai:-l' ;.:"{'iiiht‘;iiu"l ins romische Beich., durch
‘e dieses  seinem: Unter fr.n's* .ulkm.'u” niher ge.
1 * v Ao A g
Il \\_:: (. Al del .'.-‘.L'ul/.:: J Vereins ler F umludul'

mer, der die Vilker “von {1L‘L' Donau tiefl
Liand umiafst,

: 1]15 liii‘:l_"l'f.{
stehen die Markomannen mit ihren Nach-

b B ozl der "\:mm tTm imi zu vergleichen. Hier finde sich
demnach sis I|L" schon d r Dip ||!Imn-' al ir]ll spiter wieder in é

ZUSAMMEng wird i:: Beletne, 1;1. den Namen Bai 1”.11,;)
deutschem Munde weniger geliiufic
niin, Bojemum,

P \ul,,m ung o1 in
m \,-_nlnun denselben hej liu] nur
=Ir[ i | Name hat wobhl nichts gemein
m Llrh ‘@aparm. p, 195: Beun
Beimuna Jm- mei %575 Beimge A%
ung verlangtdie _--.c=_-_'-,.x7_'ua.'1 dals die Sweben
gen die Romer uber die Donau gehen wollten.

mit den }."x\ gen geg
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barn: gentes omnes ab IHlyrici limite usque in Galliam
evnspiraverant, ut Marcomanni, Narisci, Hermunduri, et
Quadi, Suevi, Sarmatae. . Capitolini Antonin. Philos. 22;
k{u;.(lm'um natio .. immensum quantum antchac bellatrix
et potens, ut indicant perpetrata, quoniam raptim pro-
clivia, obsessaque ab iisdem ac Marcomannis Aquileja, Opi
tergiumque excisum, et cruenta complara perceleri acta
procinctu: vix resistente perruptis Alpibus Juliis Prin.
cipe serio Marco. Ammian. 29, 6; profecti itaque sunt
paludati ambo Imperatores, Victovalis et Marcomannis
cuncta turbantibus; aliis etiam gentibus, quae pulsae a
superioribus barbaris fugerant, nisi reciperentur, bellum
inferentibus.  Nee¢ parum profuit ista profectio, cum
Agquilejam usque venissent. nam plerique reges et cum
populis suis se retraxerunt, et tumultus auctores interes
merunt. Capit. Ant. Ph. 14. Ihre VWaffen an der Deonau
wieder geltend zu machen oder noch einige Yortheile zu
gewinuen, hatten die Bomer den schwierigen Kampf zu
tithren, der von ihnen bellum Marcomannicum benannt
ist ( Capitolin. M. Ant. Philos. c. 43. 13. 14, 47«24. =98
25, 27, Eulr.§, 6. Aurel. YVict. Caes. 16. Herodian. 4 im Anf.
Fragm. des Dio Cass. lib, 74. 72. 77, ed. Reim. P- 4478—1205.
4305, des Petr. Patric., Exec. legatt. ed. Bonn. p. 124).

Aus dieser Zeit sind das letztemal die Narisci ge-
nennl, bei Capitolinus unter den kriegfithrenden Vélkern,
und in einem Hruchstiicke des Dio Cassius (74, p. 1189)
das die Nachricht gibt, dafs eine Abtheilung von 5000
Mann sich den Rémern ergeben und von ihnen neue Sitze
erhalten habe., In welchen Gegenden, wird nicht ge-
meldét; von Markomannen, welche in Italien angesiedelt
wurden, spricht Capitolinus (M. Antonin. 24). Aber noch
dauern durch einige Jahrhunderte, schrecklich ihren Nach-
burn tiber der Donau, die Namen der Markomanmen und
l‘}uudcn.

In den Umgebungen der markomannischen Volker
sind vorziglich von Ptolemaeus noch mehrere, meist
welter ulzbuhunntu, zum Theil keltische Namen ;jr{}]umli[.
Die Spitze zwischen dem Rhein und der Donau, wo zu
Caesars Zeit Germanen, ohne ZwerfelMarkomannen, herum-
streiften, haben die Rémer in Besitz genommen, nachs
dem sich vorher wieder keltische Haulen iiber das Land
ausgebreitet hatten. Da Ptol. mehrere Vélkchen nennt,
deren Sitze in die nérdlichen und éstlichen Umgelungen
dieses Rémerlandes fallen, so ist seine Zoruoe 7y Elovn-
suwy, welche dieselben Vélkchen im Riicken hat, im
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Unmfange der rémischen Besitzungen, einst Helvetierlan-
des, zu nehmen, ohschon die Helvetier ehemals weiter
reichten. Dals die Bewohner der agri Decumates Kel-
tischer Abkuntt waren, bezengt Taeitus Germ. 29: non
numeraverim inter Germaniae populos, (uanguam trans
Rhenum Danubiumque consederint, eos qui ]_}L'.{:Il!lli-’ltl;".s
agros exercent. Levissimus quisque Gallorum et inopia
audax dubiae possessionis solum ‘occupavere. Mox limite
acto promotisque praesidiis sinus Imperii et pars Pro-
vinciae habentur. #) Zwischen diese Siidwestspitze und
die Sitze der Waristen fillt von den Todpwyor, die we-
gen der siidlichen Verschiebung der Abnobischen Berge
in falsche Verbindung mit den nérdlichen Aardodroe
gehommen sind, und wahvscheinlich an die Siidseite der
Langobarden - Sweben gehdren, also von den Mainge-
genden in Siidostrichtung bis zur Donau folgende Volker-
reihe des Prolemaeus:

v qf:';;!: {..«g’r-::-'.d'oﬂz'o\v;:)r Tovowrot vt Meepov i y-
dOb, . zoet Vo pery tove Megoviyyove, Kovoiwvee,
€T, Xattov oo xol uéyor tod Adavovpiov more—
pov, ot Hleoucirdiumor. **)  Eine Spur des Namens
des letzten Volkes zeigt noch der Ortsname Cham, alt
Chambe, marcha Chambe (in Urkunden und histor. Schrif-
ten), von deniibrigen hat sich keine erhalten. Unter allen
trigt sicher deutsche Formnur der Name der Mepoviyyae
Coisl., MagovivyotErasm, Vindob. Pariss., die wahrschein.
lich am oberenMaine oder der Rednitz an der Seite dery Yari-
stensalsen. An dieseReihe schliefsen sich lingsderDonanan:

*) Eine bei Marbach gefundene Steinschrift (Grut. 1010,
12) nennt Triboci und Boi. Ist sie echt und wohnten Triboci
und Boji um den Fundort derselben, so sind sie’ wohl als Co-
lonien der gleichnamigen Volker in Gallien, am Veosegus und
bei den Aeduern, zu erkliren.

**) Wahrscheinlich keltische Namen; keltisch sind auch
die meisten Qrtsnamen in den Maingegenden bei Ptol. Turoni,
bekanntes Volk und Stadt am Liger; Kovotwyss, verglichen
mit Curiosolites, Tri-corii, Curia u. a.; vielletcht auch Xee-
1ovwpoe, Xendwoos Mir, Unzweifelhaft keltische Zusammen-
setzungen sind Hepucendusror und )_’Jfr:"ur-."i{:'(}-!f.;a'h'ﬂr’.u'. Das zweite
Wort 'I.ivgi_ in Campodunum. Die unterscheidende Bezeich-
nung der Volkchen scheint nach ihren Waffen zu sein, Das
lat. parma, Schild, stammt wie die meisten lat, Waffenhenen-
nungen aus dem Iieltischen, (Vgl. Lydusde magistr, prooem. :
:.rrl_-".'.r.-.:;' 0 Il.u'{:mf..cr',: Novudgs ., ray bmimy (;'t"':.'_a’!t’r‘}_’(n-‘- @0 Feeleeraiy.)
fvdpefarae erklir Lydus p. 80 durch ;-:m}.éu; grxroe. 5o wiiren
¢8 Schild- und Panzerkampen '
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[ = \ 2 r
v m.m (.-'lfri(:-:‘:fj_uff;.'r:-s'..:). Jovdny ()L. 20t [LENOY
200 AeevovFioy orenon, of ~Adope, ,cuzeu: TO L. Z0U-
dnroi Vindob, Fontebl. Paris. 1, al. Sovdwrol, mit dem
Gebirgsnamen ,E'r,'-a".-,'l'.a’z:'f verglichen, scheinen die
ner des YValdes iiber der Donau zu sein, die :_-f.-f'rijrs‘l",r('-
xccumor die Anwohner des Stromes selbst, westlich wahr-
scheinlich noch mit den :D!m hbhena lmlvrnj;"afufr(f;,ﬂfur 10
zusammengrenzend. Dexr Flulsname lmm]- gibt noch
kemmen hinreichenden Grund, die Adrabaecampi von den
westlichen Hampen zu trennen und an die siiddstliche

Abdachung des Gabretawaldes zu setzen.

B 1
P DEWOA-

Am Schlusse der germanischen Vilkertafel des Ptol.
stehen nach den Beaiuo::

ouveyeic evtoic waod 0y moreudy, of Tepard-
f.?.mrv i rrJr;q TOIC J'wu ToLC, Parctet. lépa-
/Hunf‘f sind ein Yorvollichen, wahrscheinhich ein Lelti-
sches, der Baimen, wie die Hampen der VWaristen und
Markomannen, ob auch Peaxeired, J...H_-_g. von der Erkl
Tung iiL"‘u Belsalzes fJI‘;H, TOLC [;.:-_ff.r”}.rh ab. Auf der
Harte . ml.mh-'mmw in der VViener Hs.sind die ‘ Paxed-

zey zwischen die in der siidéstlichsten Eche stehenden
- ; i 1 3 y ¢ - -4
Tx rir"/’f’ﬂ-.'rf.r und die Adoefeizaumor gestellt, Keaumor

also fiir :ff'i'--' tectzeeror in abgekiivzter Benennung

nommen. -Allein so hitte Plol., der immer vorwirts riic
an ‘der iulsersten Grenze angekommen, einen hIHc--
schritt gethan, was nicht glaublich ist. s ist also ent-

weder mmpog raig #eunaic, an den Beugungen der Donau
(die er in di:‘w n”f{‘tsll setzt), zu lesen, so dafs die
Racatae noch an die Ostseite der Teracatriac liommen,
oder mehr em pliehlt sich vielleicht fol: csende Erklirung
In der Nihe von Cham liegt das Ewl.a- ltchen Retz, alt
Rehze {” B. 26, 8. a. 1255), was in oberdeutscher Laut-
verschiebung g ZAnz 'ul '\':iiu'c. Pezdrar, Porrer Mit,, st
Ko sind : die Hampenvélkchen, zusammen
ohne untersc ’u L JL“JI!L' Iu-a!lmmm o, Ptol. hatte den Na-
men _\‘“‘ zcerocr iitbersehen und sch H:‘t} ihn nachher an den

Band 1n dem Satze: zet o moag roic Ket ot

"J'"u /{.:.l"f'.'g

den die Abschreiber des Werls an den Schluls der Tafel
elzten

Nachbarvilkchen auf der l-ucm*me an den VValdge-
birgen, werden von Tacitus wen: annt :

= L

Fetro Marsioni, LT(:%lllril, Osi, Buri terg
11 APEOTNRHOTINL ‘}“dd“]u”] l“" Ll-\'LLdl‘Ir!L - . (}LIIWL 1"“L ll
P "'Lrli pauca len-‘a riam, ceterum saltus et vertices mon=
I_Lu.u ;u::;m:nfuc !.I'.lb'..’tltl'l.ult. (zern, 453 von }mi,» latuss
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VITED uu. (urfuoymnm*g\ Bezeivoi. noi Eve ob) rm
'I{'“ 1'(“ i '-'U‘ “'“J f!’U L ;I"H ”"‘EI‘-‘J (let.lfif)‘f}r’f) ¥ T EJ.'.. /(’b
.H'Oi i !UE fn‘_if PO, i'r(_,‘.r.'f n’}v U;;(,T{GI Aee 'rr}:rf:frm

L

V0 0f zovrTove, woedtor =i f}';”-r g s, ;Uj}r. ot
Elzee, OviaBovp YLOl, VITED oY th PLOY dm Howv. )

Gemein haben beide nur die Namen Buri. (J'..lljll”-”-}
Botpor, Koyror, letzever offenbar wegen der h:'iu‘lnj_;f.‘n
\'_t*!‘u{f-:h-s‘Ln]"' des 7 und y in Hss., Korrot ;ftklusun_: Ko-
zirorbel Im-(,'zn-'.-.inr.a (71, Reim. 11586). Die Burifallen in die
dufsere Abdachung. 1ie Gothini und dienur von Tacitus
ge Illli]THt]‘]{iﬁ‘[ sind iremde Vilker, jenekeltischer, diese
pannonischer Abstammung (Germ. 45. 28). Dals die
Gothim E'L‘HI" eines orifseren unterjochten Keltenvolles
waren, wahrscheinlich der Voleae Tectosages, die zu
Caesars Zeit an den Herlynien noch in Ansehn .'-at.'i:niri'u,
lifst sich auns ihprer gedriickten I age folgern. Tacitus
berichtet von beiden Villichen: mimm ]mtnm[m partem
tributorum Sarmatae, partem (Quadi ut alienigenis impo-
nunt. {_10!} irli quo magis pudeat, et ferrum effodiunt.
Germ. 43. Sidwree des ."u].. fiir Sitones genommen, in
55'.&111“!!;1\'1&:” Beze ichnung der Nichtgermanen, Lnn_ni_‘{:
deutsche Deze u'nnmw der p: nummulnn Osi sein, el-
leicht Gesammtbene mmn-f der beiden fremden ¥ U“ el H:u.,
aus Missverstand als Einzelname aufgefalst. (V sl.

Als deutsches Volk sind an ihrem Namen die Oiic, ,or 0=
yLoL zu £‘1|\L'nm‘n. ]}n.- e eigezebene Bestin unung R {1\""
161 Qo0 VLOY dm oy r‘rlin 1\\511150111 inlich von den drei
genannten Yéllichen zusammen, nachihrer Lase in Nord-
ost iiher dem bihmischen Vyaldk ranze, wihrend tl." ll'.L_‘l_'
Quaden. an der Siidostseite desselben durch ,,UT0 TOV

e

") Barerrof ist zu Batavi zu vergleichen. Kogxzorzof, Kog-
#orroer ist in seiner Able itung zu Tovpavroe zu halten, viel-
leicht rspriinglich HI'IId‘lll., Harcantes, wozu sich aus dem
Altnord. harka (fortitudo animi ef corporis), ‘harkamadr (vir
immitis, saevus) hictet. Horko, als altsichs. Mannsname, Falle
P 215.  Der béhmische Name des ]lILHLIl”tlJIInH, II]’JHH-\“L}
im:\ gehort niclit hieher und hat H]«mnchv I [\mu'n'm (au
kruk, krok, Irk, Rabe). Koyvoe Evasm:, K yar Coisl. Yand
Mir. Pariss., fiir-Kq T10 e‘. hnn;uf ist eins mit Gothin 1t hei
mit wechselndem e und o, wie in
(J‘rlﬂ,,,f'f.r

i'nvmm uud Gebenna,
, Gompos. wie Wisgoz (Flulsname, jetzt Wese hnitz),
H-_thJ_\ ql”f ler Insel [:*J[]ufr.l, aus der YWurzel 20
Wisbircon heilst ein Ozt derp nordalbingischen Sachsen boi
Adam von Bremen (Hst, ecel. 2, 9), und die Oviggotopoe
sclicinen darum die Bewohner eines Ortes Wisburg gmu..acn
Zu sein,

Buhe

-
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I » v : . :
Ooxvvioy dovuody® bezeichnet wird. VVestwirts, um die
Quellen der Elbe, sind zu suchen die Bezerol und Kop-
#ovwoi, auch wahrscheinlich die Marsigni *) des Tacitus,

E. Ligische Voller.

-
Ligﬂio ** Ein weitverbreiteter Name auf dem #uflseren
Abhange des VValdgebirges jenseits der markomannischen
Vilker, Ueher ihre Lage und ihre Abtheilungen berichtet
Tacitus: :
Dirimit st‘.in{]ilrlLLC Sueviam continuum wmontium
Jugum, ultra quod plurimae gentes agunt, ex quibus la.
tissime patet Lygiorum nomen, in plures civitates diffu-
sum. VYalentissimas nominasse sufficiet, Harios, Hel
veconas, Manimas, Helisios, Nahanarvalos
Apud.Nahanarvalos antiquae religionis lucus ostendilur..
Harii super vires, quibus enumeratos paulo ante popules
antecedunt, truces. Germ. 45.%*%) VYon diesen Einzek
namen kennt Ptolemacus nur den der Helvecones, 4i-
a1 e Marsingi, aus Marsi,

*¥) Mit wechselndem Vokale, wie Sigambri, Sugambri,
Sygambri. Ligii Tac. Ann. 12, 29. 50, Lugdi; Aoviove 10
péye &dvos Str. 7, p. 290; Aovvyeoe, Prol. nach Wiederher
stellung seines verdorbenen Textes; ILupiones verschrieben
fiir Lugiones, Tab. et foyimves Losim, Lyoii Tae. Germ
45, jedoch nicht sicher, und mit I i in den Hss, wechselnd;
Auvytor Dio Cass. Ist spiter die alte einfache Wurzel durch
eingeschaltetes n '\-‘I_'[‘J_ilik"itlll.'-i_.._ unil dep Eigenname iJ”“\L-J,-,“{_j‘-!_-;ra,'l,
593), das Adj, lungar (cxpeditus, celer) aus der Wurzel lingan
hieher zu ziehen?

*¥¥) Harit, nach den meisten Hss. , auch Arii (was g]fcivln-'iel
ist, vgl. Arminius und Herminones), noch in zusammengesetz-
ten Eigennamen: “Adidywcoc (Dio Cass, 71, 15), Ariovisius,
von ar, _-\:!I(:r:’ Manimd, abgeleitet aus man {vir)? ,.'-.._-Jm-crlixzh_lll_i_l'
Quevol bhei Ptol. zusammenzustellen, Helisii, in Hss, auch KEhisii
Elysii, Helysii, ist wohl Elusii, Ilusii, Ilisii, spdter noch vorkon-
mend als Ortsname lisq, flese, lisebei Falken, 2404 und p 945,
als minnlicher Personenname Elesa in der westsichs., Stamm-
tafel, als weiblicher flisa Cod. L;m:'pgh,, mit Ablaut Alisié
Pertz 1, 18, und bei Schann. n. a40 gen. Asises (1. Alises), 1.
439. 41 Elis, n. 594 Fliso. Hieher auch die alten deutsehen
Ortsnamen "Aisiaoy ‘Alsicoe bei Prol. Nahanarvali, nach den
meisten Hss, und den #lteren Ausgaben, in der einen Stelle
auch Naharvali, das von spiteren Herausgebernallein in den
Pext genommen ist, wahrscheinlich lIn:u];.-;'_;]uun1 ahér schywer
?'--'5‘-'-!1?;'“‘-'1‘-iit‘-tl_- Naba-narvali? Nore: (ahd. Narweo, Narawo:!)
ist ein Riese, Vater der Nacht, in den Edden, Noreasund
dio Stralse von Gibraltar bei
ausserdem altn. narsi, vulpes.

nordischen Schriftstellorty
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fovaimyee, aber nicht unter den Ligrern, sondernnehep
den Ilistenvilkern.  Er stellt folgende Ligiervolker auf'

- ¥ 3

V710 02 2005 Bovyovy tees A0V Lot J{_J maevol. -E:rrf-' oug,
Aovyior Ao ﬁrru by UEHOL TOD A(T__Jf.e‘u-)')l:.i?-’{i;’r.[.'l-liJ 0Qovg. .
(Vo Bavewove V7T0 T4) Aoxifoveyip 0pet, Kooxorrod,)
el Ao zf;,fmz Bovoor, uéyor 100 Ovicrovie TOTo~
pov. ¥) o :
Die Buri sind nur von Ptolemaeus ‘den Ligiern bei-
gezahlt. Die Aovytor Aodver, Anwohner des Askis

*) Die Hss, geben diese Namen in mehrfachen Entstel-
lungen, wie 1. Aotroiot Oupevoi Coisl. (nach der \l_‘l'g}ﬂh-
chung bei Sickler, bei Montfaucon ~Aovyototoucyor), Aovtoe
oif "Oucvot, Ouevvol Erasm, Vindob. Paris. 1; f'r*fr"f}'”‘
Aidovyvior Mir. Aovyardidaiyor Paris, 2; 3. Aovroe of Jobooe
Erasm. Vindob. Paris, 1. 2, doutoe oi zel Boipor Fontebl,
Aber aus den weiteren Varianten fiir 1. Aodreor "Oucvoi Mir.,
“Aovrior wel ’!’.}Iu::;'m’ Fontebl., fiie 3. doutior Bodgoe Mir.
Coisl: (st sich mit Verbesserung des 7 in g fiir alle Stellen
als die richtige Schreibung Aodyioe folgern.  Daraus ergeben
sich auch die ferneren Lesavten fiir 9, Aovyrdedotivoe Coisl,
Vindoh. Fontebl., . Loyyididoiver E¥asm., welche ¢ fir v he-
stitigen, als Entstellungen aus Aodyior Aotvor, und die Ab-
weichungen mit dem Artikel fodroc of sind als aus der glei-
chen Aussprache des gu mit ¢ entstanden zu erkliven; e ise
pur von Fontebl. eingeschoben., Din ist in alter Sprache
Hihe, Hiigel. St‘.]m'idrig ist die Deutung von "Oucvot, das
Jaum “usammengesetzt, vielleicht nicht ohne I=:nr.-,r[_-ljung wie-
dergegeben ist. Ob nicht hier, wie auch sonst, it aus 8 ent-
standen (s. den Namen Burgundiones), und ‘Ofevos in der al-
ten offenen _-'m.‘..-:}lr;!ch des w soviel als Ouvevel, Wani, mit
Ouin, Win bei Jornandes, dem Namen des flachen Ostlandes
bei den Gothen (§. 67), verglichen. die Ligier der Flicha
bezeichnet, im Gegensatze zu den Aovyior Aovvor, den Ge-
birgsliciern? Dann wiren diese griechischen Formen der Na-
men aus den einheimischen Benennungen (gath.) Dunalugjos,
Wanalugjos (oder Lugjans?) gebildet. " Man kénnte zu Aoyroe
Aodvor noeh den Ortsnamen Aovyidovvor (al, Aovrido #or) bei
Ptol, vergleichen und das Volk divon benannt glanben.  Nur
setzt ihn dep Geograph auf die andere Seite des askib. Gehip.
ges und noch etywas siidwestlich von- der Quelle des dstlichen
}-lihzufh:-..'\vr;, den er kennt (der ]’IlhquuHu selbst?) ., wonach er
nach Béhmen zn stehen kime. Das Wort findet sich auch
Noch sonst ip deutschen Ortsnamen, wie ahd. Askituna, Fskis
tana bei Ried. 4. 30, am hiufigsten in angelséichsischen, durch
moug \ibherscizt von Beda, Hist,: ecel. 5, 14 loeus, qui voca-
tur Wilfares duun, id ¢st, mons Wilfari. Das altn. zdn in
oigtun ist verschieden und unser Zaun, woruber Grimm,
Rechtsaltertl;. P. 534,
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hurgis&zfmn Gebirgs, kommen aunf das sehlesische Hiigel
land, wohl zu heiden Seiten der oberen Oder,
stehen, die _fo J;'Jrﬂ Oucrol, an der Si i
{;:mdlt'l.'.._ aul das Flachland wm die obere VWarla, Wie
Aovror bezeichnet vielleicht auch Oueroi die Volksahe
theilung nach Lage, und der Grund, dals Tacitus und
Ptolemaeus in Aufzihlung der
ander abweichen, n'n":rilri.' darin liegen
lichi nur ausgebreitete Lokalbenennungen,
hiech wieder l_ru_'fu‘t‘l‘(‘ Unterabtheilungen umfafsten,
die Namen der WRii‘!lii:_*‘r»lvll t'lllm'm‘ n Abthe LJiltlr;l I m.'ﬂ:sl
ibt. Die Geschichte erwiihnt der Ligier noch nur bei
inheimischen Héndeln,  Sie nehmen mit den Hermuns
duren Theil am Sturze des swebischen Feiches des Van-
nius: vis innumera Ligdi aliaec que gentes adventabant,
Tac. Ann, 425 20; ;.F:'_:H.f.k .r{‘:'vumilu‘u.-;ljmf illic ingrae-
rant. 12, 50: Wieder unter Domilian ,-:vi;i sie mit den
selben Sweben im Streite ¢in Druchstiick des Idio Cass
67, Rein. p. 4106: v ”, Vvaic L_,"{f.;'.'.':r’:.! A Lol
l'(:u'.lf.'ff}.r; TLG! m,u-fu Yévree rc.u{h' PE1g Erenicey H.mr,-
788 ﬁ':'f.ru'r#‘,’.'-f“' erf J‘umsrc:ru Aol ;-,",r,{_,‘.',-."1 oy Tl

.a’f JEt mfrh ’I o Ao :rrJ CELOHATL, E£CTOY ;,'rfii:r.f'IJIJ
gewu: avTois $06Inday. [\n.. S. 119.)

lirischen Namen von em-
{5 dieser eizent-

3 A
e ywairsoireins
"Facitus

T
te )
e

Buari. * Von Ptol. in der 1 Richtung vom Askibur-
gischen Gebirge bis zur Weie higel "anmml von Lacilus
an die Hihen im Riicken der Markomannen und Hu.mt‘fl
gestellt, fallen sie in das Quellenland der VWeichsel und
Oder. Sie waren also, sollte ihnen der Name Ligies
den ihnen Plol. gibt, auch nicht gebiihren, doch ein Ne-
benvolk den Ligier. Darum scheint Bodoor zu \.n.wwl’h
fiiv Zotuor bet Strabo 7, p. 290: Aoviove 10 péye t-
voc xel Zovuove. . Die Burén, ein nicht unbedeutei-
des -\'rllgi, sind vor den ;111r|L‘.]'|t ;Ll]li];_;f._‘llnllﬁl't] .ls_w]};'.[nl‘i‘
zur Zeit der Eroberung ihres Landes durch die Romet
genannt, die den Haiser warnen: {”,m;‘”,n-” ik
Tociayn xowe 'f'rTJJ Aazwy wel Teig Tt reug, vde &
groeromédevoy 0i faofugot, why e, (iAng HENDS

'e?f C d‘:tl‘u]ltli
--.~.|||ut'l’=
ist auch
]Lt""-'

*) So mehrere Hss. des Tac. , andere Burii
j’:'f;frﬂu F:H’l JfJ:I.:I"-"_Ili:f‘)l’. |'il] {.ass. -“-I‘.' J'I.llrl-‘\f'l'.',"'f-_' !!l'-. LS ]:!!'
anderes Volk. Ist der Name das alid, bar(ineola)? B
oberdeutscher Orisname, jetzt Beuern in Haufbeuern,
dictbenern. Buri ist in der Edda der Erste, durch die Ful
Audinimla aus dem Stein Geleckte, goth. Bura? das zum aliw
burr, gen. hurar (filius), ags. byre zu géliren scheint,

-u o
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TpOgExopio I, yoduuaoe lavivore Aéywy, dri &llor Te
Tay ovpicywy zei Bodgpor n'rr{;r,um-m Toaiavg,
OTTLOM CTTLEreee weeld ;-?{ular,fu'.r,f.r, Dio i;:t-aq 65, 8.

Silingae, * Nachbarvoll der Ligier im YVesten.
Nur Ptol. nennt ‘den \.um-n, und zwar an der Siidseite
der Semnonen, wonach sie, Bewohnerdes nordwéstlichen
Abhanges des Riesengebirges und der Tghen der Ober-
lausitz, den [I"IL'llt ut‘ft-nhu an die VVestseite Lnnmlen.
Sie miissen auch zu diesen gestellt werden, da sie in Spi-
terer Zeit als VWandalen wieder auftieten, (5. Vandal:)

F. Bagtarnen.
Bﬂﬁﬁﬂl'llae- ** YYerden zuerst ein dentsches Volk

genannt und n;u"h ihren Abtheilungen aufo efiihrt von
Straboe 7y P 306 H" dé ’i’? h’r{.l()“l"‘fr’ Beoa f'{f Vel .',fl ;}
7015 ?’!‘.r‘lr;"{;fr{!-._; 010001 /m .'-'.m:rczmM Oy m} il /fr:,
VO T0U J“f:mrf:rum YEVOVG -‘th.; gle wheiwm q:,ﬂu
denonus ;m ;u L vap 11'1 Horaotléyoy :.rr';' VLVES, %Lt = L~

ddrveg,” of & T ﬂunu ZOTROLOVTES, Y T
R
*) Efleyyer, an beiden Stellen, wo sie genannt sind, rich-

tig nur Cod. Mir. , und Selingee Ulm,, in den iibr I"Eil I[s.-
Jl,mlr u.|-*t we nmur :'ulsu.Ilt., m!l abgefallenem X, wie 04 foooveg
fir Zovdocoveg, * At e in L‘llll"’l m Hss., fiir 2'd¢toyes; Cod. i‘m;m
Iuc.t' einen ‘.‘IIL”{‘_ fu}f”rfr :f.: i d'E ."m-" Theyyees, wo Vindoh,
Paris. 1. 2: ¥70 0% 1ove F itliyyec; in der ruvalun Stelle o fqe
et Erasm, Coisl, \m:luh.. _.fr 'vee an beiden Fontebl. Da
einmal o7 #0U0L, dann rovg '\IJIJL(I“t"]! so ist die Art des Ver-
derbnisses leicht cinznse hen, r o leitet aus silan (tenere, pos-
sidere, gaudere), und etwa gle LLIl]JI qdeutend mit Buri,

] Iclll![ te Bart in der <lllf']| Sprache bazd U-:.mm 1, 126
n.2), so kann der Name fiir Basdarnae genommen, wie i-,lm’n
Istaevones fiir Asdingi, Isdaevones stehen, mit ‘xlnwtunw wia
viduvairna (Grimm 2, 5356), gothisch Baz .f!rfu.rcr.r{];<4;]_:|lm|) sein,
_"HJH r zeigt schon frithe der Name Jumc‘u]nn.n- Sicher ist die

Ableitung ';uLEJ. -airna, diewegen des schywankenden Lautes at
(_- hmmumiuri] bald - .:11:.1~ bhald - erna geschrieben ist:
._':{'{fr‘i”“:_'w."? Liv. Tac. Polyh.; ffuu‘rumﬂ Plin '\51 ian. Ptol. Codd.
Mir. Coisl, Vindobh.; es war unzeitice Sorgfalt der Philologen
wenn sie iiberall I.J.I Schreibung Bastarnae herstellen 1.m.an,
]}u-.- Ibe Ableitung i:.l"{"ll die Namen Guberni.

) Lieid

¥
L

Daliterni,
R v sind die 1 Eigennamen bei Strabo hilufig entstellt,
7 s ¥ § | o3 3 ]

P Aruovor lifst sich heine deutsclie Wurzel nachzeigen.
illh r} {iovor; "Oluoyei, von hi nimj Insel; der deutsche Name
de ]r’uunl lnlhlg_]lr[_n:lf vegy vom Adj. sido |’.Lm[; us, vl den

Ei "wmumma Sido bei Tac.), die nordliche uulrltrn:mu be-
teichnete?
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128 Bastarnae.

“[oTo j'fn'm'. H‘t_l:x;y 0 L. ‘Eun den letzeren d(‘: sc]l:cb
I",5"-.]5’ "HIU r).'-‘ uc.n: uuux I’fI.. uu‘ A’ra.fmu J IH”{U: ]l--
goc sorey 1 1le v .-’{‘H’hj-r veeg 0 aviny Bao ufm o Uy
ﬂ:—r'zu'ﬁr ,rn(;‘f"Jerr e jlutfh :lw pontisc hen
Griechen, weld ‘he die von Nordwest in ihre Nialhe heranzie-
henden Germanen fiir Galater hielten(S. 61. f:'f). waren die
Bastarnen als Galater bekanntgeworden., Die Lbastarnischen
Hiilfstruppen des makedonischen [ionigs Perse us heilsen
Galater, bei Polybius 96,9 (Schweig h. 4, 552): njzoviey de
TV . .!r-mh#r*rrru*:-'(n QL wa A dov g gy Broz r.m]rm;r
;-'{f,r TEQLTOV MEYE 2 Yovg Ty dvdpwy .mqu: TOIG ALY uUfm,
am,am CE ;' 170U rn VIV, AL ernm{m VTWY T m rr g H: mm:-.
XOLVOTEOC] -,-ru #OL nui I rf.ﬂ T WV, /(ffr,rrewru L0y TOUTOY
CyOVIEY rume' q toig Beotd oveg, #0LL did TeevTe
cfltrm.nlr m;:m gon J*u’ .(r}r;’- 71 m*--,-,-; T, &L
TIVeC, TOUE (U TOTITOE E60UEVOVE TINY TTOOCOY Y ELAOLLEVOV,
Bei Livius, der hier aus griechischer Ouelle schaplty
Galli; ihr Anfiihrer: Clondi icus, dux f's'mm;,am wm (40, 58
44, 18), und: Clondicus, av*-nlm {m#mum (44, 26). Iul
'Plui'tu.uq 15,;.”11; d (Tle rmu_j xot el .Fff.:.‘i‘{}l-.
TTEot 30: ‘lorpov W21, ﬁu 0V, 0l BeoT oyt £alovyiil
m,urur: ruun.:' KoL Hrf_,f::m:a- Aemil. Paul. c. 93 7] 20V
ym; GV :u Yévee Baord ovet, €. 423 r-,.-n-..-'r:_ug,-
goug 1o .ﬂ TG ”fr! geteyovgs €. 43. Bei Diodor von
Sicilien: 0 H.uu, Ve I .ft)”{ln;h dmdézrove Faldres

TUETEQUAEVCLL 701 .f{.r.-’t?(,.lff grte cvdneyie ..o 08 Tow o=
.H aTay YOUIEVOS . . Emaryldoy Elg TNy o?wir*rr TEC ALY
of F'elceet. De virt uilme et vitiis, ed. "»-.eﬁau ), 580. %)
Demnach sind auch fiir Bastarnen zu erkliren die (e(:frffr*!:
Feinde der pontischen Stadt Olbia, in der Inschrift des
Protogenes (8. 61). Anders dieRomer, welche die I wiri‘mm{l
(Jmmdm'n hesser zu unterscheiden wufsten, als die Grie-
chen. WNach Strabo, der die germanische Abstammung dex
Bastarnen nur ve srmuthet, stellt sie Plinius (4, 14) unbec lenks
lich unter die Germanen, und keinen Zweifel lilst 1-11.111
iibrig des ['acitus Zeugniss iiber ihre Sprache: Peucini,
3Lwa {[mdlm l'#m.-'un:r.'s vocant, sermone, cultu, sede at
omiciliis ut Germane agunt, Germ. 46.

¥) Es gehiirt mit unter die Schwachheiten des '&pplanu"
und Dio Cassiusy; wenn die Bastarnen bei jenem Geten heifsen
{L\irlll'ﬂl“li.. Schweigh. 4,531) 0 H.—-':I"Hh 8¢ Ok Térug EMEUIE
Tove tnep lorpow. p, 532: qdn st wy auiig apogeev ert"r‘jf”'
pous .« . Fetwy Je tdy Teipoy nepucoayrwy £Jdnet fufJH”'J JeEY
v jyéudye (Clondicus bei Liv. ). Shkythen dem andern (31, 25,
Reim. 636): rJif.(Jr.[LJIIH JE, Zxvdar ve nr:v:(u]r‘.ub VEVOLLE ‘deertits
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Die Bastarnen sind das erste deutsche Volk, welches
auf dem Schauplatze der Geschichte auftritt, in der ersten
Hiilfte des 2. Jahrhunderts vor Christus, im Hriegsdienste des
makedonisehen Konigs Perseus gegen die Romer, woriiber
am vollstindigsten Livius h[‘rit'l_l!e{. (.’L_i'l, 5. 57. 583 44, 18
19. 233 44y 26.-27). Als Volk des “\"\"ul:]llscs 11n'r] der Le-
bensweise ihver nérdlichen Stammgenofsen zeichnen 518,
nach Polybius in der angefithrten Stelle, aus ihm Tivius
41, 18t qui (Dardani) quuim de Bastarnis exposuissent,
fuanta esset eorum multitudo, quam procera et immania
corpora, quanta in periculis audacia, auljt!t;m"tulfr societas
tem iis esse cum Persco..Plutarchus: «rdpss vimlot
Hév rd swuere, Yevucorol dé vig nelérec, pEyeiov-
yar 0 Aeel Aeprool Teie xord Thy wokeiioy CTTELLUTG,
Aemil. Paul, ¢. {9. (Vgl.8.55.) Die den Kelten und Ger-
manen gemeinsame Einrichtung dml Parabaten ( *ausan,
10, 19. Caes. B, Gall. 4, 48) findet sich ,auch I'J‘t'.‘l rﬁmcn:
??:-co;r Yo auTg dendivee Baoraover Hveror ey irmkic,
wioor 08 meapaf drat, uradeqgpopor mwavreg,  Plut.
Aemil. Paul. 125 umschreibend Livius 44, 24: venieb
decem millia equitum, par numerus peditum, et ipsorum
Jungentium cursim equis, el in vicem f]?‘ﬂf{:}?.ﬂ:ﬁ?‘?{ﬂs eqii-
tum vacuos copienlivm ad pugnam equos. Auf dem nord-
lichen Ufer der Niederdomau lag ihre Heimath: cetera
multitudo retro, qua veneranty, {ransdanubianam regionem
repetut. Liv. 40, 58; Dastarnae palt'in:_i sedes repetere sta-
tuerunt.’ itaque ad Istrum regressi non sine ingenti
laetitiaflumen alta coneretum acie ol;!"ﬂmlm-unr, quae nullum
onus recusare videretur. id. 44, 19. Unter den Hiilfsschaa-
ren des Mithridates stehen sie als das tapferste aus den
pontischen '\'Glh}‘rm bei Appian. de bell. Mithridat. 69:
SEVPOUCTOY 0l r& Bevidewor vai e ivyeg %0t Kope)~
L0t el (_-4'5;(:20:;!1 0ge yern -:{'fz{m‘ TOV ’I;_f;-pm; 7 'P.-){}'(j;”:y
7, tov Aiuoy 0Lx0vV0L %ot e tofeds Be CTEQV L, 70
EAXLNGTRT OV avrdy yévog.  Alexander fand jenseits
der unteren Donan noch allein Geten, Die Bastarnen
erscheinen demnach als das erste zahlreichere deutsche
Volly, welches aus seinen Stammsitzen, wohl vom oberen
Weichsellande, von der Seite der Ligier, sich allmiilie
weller huwegt hat. Als .-"t.nhijnu'nlingek 1 der Nihe r'lug
I‘a's?nr:m nennen sie noch die I'ragmente des Scymnus, v. 50
Ovior d: Bogxec, Baoraprar © EANAvdes. Dals sie
sie sich hier mit den nahen Sarmaten mengten, sagt Taci-
tus, Germ. 46: L‘UHEIU}JHS mixtis nonnihil in Sarmatarum
habitum foedantur. ® Darauf scheint auch zu deuten eine
allem Anschein nach frithe, aber schon durch die Alten

9
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ctwas verworrene, auf den Ilimbern: zng angews andte Nach:
richt bei Plutarch, Mavius c: 44: @jv ,L. LTV s CLTTTE-
(;f,"r'.f.r. eng Tlovrizyg Suvdiec .'J_;-’_;'ru'ru' #( F.'n‘e V. ?r‘f
gL Tl TOUTOUG EECVCTUVTHS OVE &5 HEEE 00UNG
QUOE CUVENWS, « ,u*” Trove wog #e) Exe GTOV JH-‘J 0y
&lg J-f_J'r""l-'r..-"{Ju.n"r'"?-' a frmr): YT TI‘-”er} OOV acg .rr_u-
A0LC E.J:—i.‘}',‘rv Ty IELooy Or O AL HH..H' - /ffH’ 1EQOS
.1'—':!‘:/":1.'" e Exor 76 3y , #owwn Kelzoox v Feec TOY OTOU-
OV (¥ oueeelov. Die Sitze der Bastarnen erstreclten sich
von den Ligiern an der Ostseite des karpatischen Gebirgs-
zuges bis zn den Don: aumiindungen. Von der Riickseite
der nordlichsten Daken, der dem Reiche des Vannius be-
nachbarten Gehirgsdaken, nennt sie ['llnm-,_l, 12 : adversa
Bastersae tenent 1!!1:1110 inde Germani. In dem weiten
Ostlande, das die Alten Sarmatia nannten sinds ;-\cmi’lﬂ]
mit unter den gréfseren Volkern aulg L'/nhii (5, H): V7LD
"Il?:}".;fr"?!'f".l" Hevzivol te not Boowé ovet; ’-“;S['i}m
ihnen ' genannt: rf::!ffi llevziviy nel DBeovel
YoV, !\--:J reeerol. Yon den Peuliinen win-irhi er noch
in Niedermoesien (3, 10): 7e dé groucre (tov "frIIc'ifJ"
RATEYOV m‘ Ievzivoe. . und wieder: Bo r:u"("'m’ de
Ve 0 TOVGC EVXLYOVC Da er aber l’.‘m.t.'tll auch
’ rnin Sarmatia aufzihly und dort ein Ge-
[levxn zd Il vzive apn, offenbarn: ach den
Volke benannt, ansetzt, das, wenn auch noe J| g0 well ver-
schoben, lanm ein anderes sein kann, als die Alpes Bu-
S;’u?'ﬂn'r‘t* der Tabula Peut., so mufls der Name Peucini auel
auf die Nordseite des 5_ 155€5 ansgedehnt werden. Be
Tacitus steht er sogar l chbedentend mit Baslarnae

L&
Ti
i

ITT. DIE VOLK F'E DES OSTLICHEN
FLACHLANDES.

Eine zwischen dem Kiistenstriche und dem Oherlande
vom Ostlande westlich bis zur Elbe sich einsenkenté
weniger ahlreiche Reihe, aber starher Vollker, die nock
lt*]"LTL‘ Zelt von den {”L‘:' zen der Romer entfernt, ‘11_'5?'
in 5]‘_F;l.|{_*'l‘i. n Jahrhunderten michtig in- die Ereionisse e
wirkend auftreten i

Semnomnes. * Das anzeschene Centralyvollt ¢

T
Sweben, bei dem sie “CJ'LILHIH(.A.MJLLM ihre Verbindung

) —Em’r-rrf s Str,, Téuvoyes Ptol. Dio Cass. & Semnones =
q”n:mm», wie \ enedi = Winidi, steht zum V 7erh. samanoh
gamnon (versmmmeln), ‘wie Leti = Liti zum spateren Lazth
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